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1. A UHOOPMALUA 3A BE3OINACHOCT

Mpean moHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe NHCTPYKUMK. [NMponssoantenat
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPeAn B pe3ynTaT Ha
HenpaBunHa MHcTanaumsa unu ynotpeba. BuHarn gpbxre
WMHCTPYKUMnNTE Ha 6e3onacHoO 1M NeCHO AOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baeLe.

1.1 Bbe3onacHocT 3a Aeua 1 nNuua B HEPaBHOCTOMHO
NonoXeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae nsnonsesaH ot geua Hapg 8-
roguilHa Bb3pacT, KakTo 1 OT fua C HaMarseHmn
PUn3nYeCKN, CETUBHM N YMCTBEHU BH3MOXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bOAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHaTta ynotpeba Ha ypeaa n pa3dbupaTt Bb3MOXHUTE
puckose. [lela Ha Bb3pacT o1 3 40 8 roamHn n xopa ¢
TEXKM M KOMMIEKCHN YBPEXA4aHNA MoraT Aa 3apexaaTt u
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pasToBapBar ypeaa, npu ycnosue 4e ca HagnexHo
WMHCTPYKTUpaHu 3a ToBa. [eua noa 3-roguiiHa Bb3pacT
TpsibBa ga ce obpxaT ganed ot ypeaa, OCBEH ako He ca
nopa, NOCTOAHHO HabnaeHue.

HeuaTa Tpabsa ga 6baat noa HabnwgeHve, 3a ga ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasT C ypeaa.

Heua He TpsabBa ga M3BbPLLBAT NOYNUCTBAHE UMK
noaapbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

[pbXXTe BCUYKM ONAKOBKKU Aaneye oT Aeua 1 n3xebpneTre
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

1.2 O6wa 6e3onacHoCT

Tosun ypeq e npegHasHadYeH caMo 3a CbXpaHEHWE Ha BUHO.
To3n ypea e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHNS.

Tosun ypeq Mmoxe ga ce usnonsesa B opucu, ctam B XoTern,
cTan B MOTEN, KbLUM 3a rocTu u gpyrn nogobHn mecta 3a
HacTaHsiBaHe, KbAEeTO TOBa M3MoNn3BaHe He HaABMLLAaBa
(cpeaHo) HMBOTO Ha gomaluHa ynoTtpeba.
NMPEOYMNPEXOEHWE: BHMmaBainTe BEHTUNAUMOHHUTE
OTBOPM B KOpMyca Ha ypefa unu BbB BrpageHaTta
CTPYKTYypa [a He ca Bb3NpenaTCTBaHM.
NMPEOAYMNPEXOEHWE: He nanonaeante MexaHU4HU
YCTPOWCTBA MW ApYyry CpeacTBa 3a YCKOpsiBaHE Ha
npoLeca Ha pasmMmpassiBaHe, OCBEH NnpenopbyaHuTe oT
NpPoOn3BOAUTESS.

NMPEOAYTNPEXOEHWE: He noBpexpgante xnagunHata
Bepwura.

MPEAYMNPEXOEHWE: He nanonssante en. ypean B
OoTAeneHusiTa 3a CbXpaHeHNe Ha XpaHa, OCBEH ako He ca OT
TMNa, npenopbYaH OT NPon3BoAnTENS.

He nanonseante BogHa CTpys Unu napa, 3a ga novncrurte
ypeaa.

[MouncreTe ypena ¢ Mokpa, Meka kbpna. 13nonssante
camO HeyTpasnHu noyucTealm npenapatn. He nanonssanTte
abpasnBHUN Kbpnu, pasTBOPUTENN UNWU METanNHu NnpeameTu.
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« KoraTo ypeabT CToM npaseH 3a AbMTbl Nepuo — U3KMoYeTe
ro, pasmpaseTte ro, noYncTeTe ypeaa u octaBeTe Bpartara
OTBOpeHa, 3a Aa usberHeTte obpasyBaHeToO Ha Myxar BbB

BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.

He cbxpaHaBanTe ekCnnosnBHM cybCcTaHumm, KaTo KyTum
aepo3051 CbC 3ananMmo ropmeo B TO3M ypea.

AKO 3axpaHBalLmnAT kaben e noBpeaeH, Ton TpsibBa aa ce
3aMeHn OT NPOM3BOANTENS, OT YNMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH
LEHTBbP UNK OT Nnua CbC CXOAHa KBanudukaund, 3a ga ce

n3berHe puUck.

2. UHCTPYKLUWWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 UHcTanauumsna

/\ BHUMAHMUE!
Camo kBanudmumpaHo nuue moxe aa

M3BBPLLIN MOHTaXa Ha ypena.

MaxHeTe BCUYKM ONaKkoBKMU.

He MoHTMpaWTe n He usnonssanTte
noBpeaeH ypea.

CnepaBaiiTe OTAEMHUTE MHCTPYKLUK 3a
MOHTaX Ha ypea, HanM4yH1 Ha Halus
yebcanT.

BuHaru BHMMaBanTe, korato MectuTte
ypeda, Tbil KaTo € TexbK. BuHaru
n3nonseanTte npeanasHu pbKaBuLm 1
3aTBOpPEHMN OOYBKM.

YBeperTe ce, Ye nma ceobogHa
LMpKynaums Ha Bb3yxa OKOIo ypeaa.
[Mpn MbpBM MOHTaX, n34yakanTe noHe 4
Yyaca, Npeaun Aa CBbPXETE ypeaa KbM
3axpaHBaHeTo. ToBa ce Hanara, 3a aa
MOXe MacnoTo Aa nporteyve obpaTHO B
KomMnpecopa.

Mpeow oa n3ebpLUBaTE KAKBUTO K Aa 6uno
OencTBus BbpXy ypeaa, u3sagete
Lencena oT KOHTakTa.

He mMoHTupaliTe ypena B 61m3ocT o
paguaTopu Unm neyvkun, ypHU nnm
KOTNOHM, OCBEH aKo B MHCTPYKUUUTE 3a
MOHTaX HEe € MOCOYEHO APYro.

He n3narante ypena Ha ObXa.

He MoHTMpaWnTe ypeaa Ha mecTa, KbaeTo
Mma npsika crbH4YeBa CBETMHA.

4 BbIIFAPCKHA

He uHcTanupaiite To3n ypea Ha MecTa,
KOUTO ca npekaneHo BNaxHu Unm
CTYAEHM.

KoraTto npemecTtBaTe ypeaa, noBaurHete
ro oTKbM NpeaHus pbo, 3a Aa n3berHete
HagpacksaHe Ha noaa.

2.2 EneKTpu4ecKko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxxap mnm TokoB yaap.

/\ BHUMAHMUE!

Mpu nosnumoHnpaHe Ha ypeaa ce
yBepeTe, Ye 3axpaHBalyusT kaben He e
3aKkayeH WM NoBpeaeH.

/\ BHUMAHMUE!

He n3nonasainTe pasknoHUTENN Unu
aganTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa ¢ TEXHUYECKN laHHN ca
CbBMECTUMU C eNieKTpu4ecknTe JaHHN Ha
3axpaHBallaTa mpexa.

YpeobT TpsibBa oa e 3a3eMeH.

BuHarv nsnonssaiite npaeunHoO MOHTUPaH
KOHTaKT CbC 3alinuTa OT TOKOB yaap.

AKO KOHTaKTbT 3a OUTOBO 3axpaHBaHe He
€ 3a3eMeH, CBbpXKeTe ypeda KbM OTAesHO
3a3eMsBaHe B CbOTBETCTBUE C
JeicTBaluTe HopMaTMBHY pasnopeadu,
KaTo ce KoOHCcynTupaTe ¢ kBanuduumpaH
€NeKTPOTEXHMK.




* BHumaBanTe fa He noBpeauTte
€NeKTPUYECKUTE KOMMOHEHTM (Hanp.
Lencen, 3axpaHBaly kabern, komnpecop).
CBbpXKeTe Ce C 0TOpU3MpaHusi CEpBU3EH
LEHTBbP NN eNeKTPOTEXHMK, 3a Aa
CMEHUTE EeNEKTPUYECKUTE KOMMOHEHTMU.

+ 3axpaHBawusT kaben TpAbBa oa e nog
HMBOTO Ha Wencenda.

+ CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanaumaTa. YBepeTe ce, Ye wencenbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbIeEH cneg
WHCTanupaHeTo.

* He n3gbpneaiiTe 3axpaHBalms kaben, 3a
Oa nsknounte ypega. Bunaru
n3gbpneariTe Liencena Ha 3axpaHBaHeTo.

2.3 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Pu1CK OT KOHTY31K, U3rapsiHus,
€nNeKTPMYECKM yaap v noxap.

A YpenobT cbabpxa 3ananum ras,
n3obyTtaH (R600a), npMpoaeH ras ¢ BUCOKO
HMBO Ha eKoNorm4yHa CbBMECTUMOCT.
BHumaBaliTe Aa He NpuyvHUTE NoBpeaa Ha
XnagunHata Bepura CbC CbAbpxaHue Ha
n3o00yTaH.

* He npomeHsanTe npegHa3Ha4YeHNETo Ha
ypeza.

» Tosu ypen e npegHasHayeH 3a
n3nonasaHe nNpu TemnepaTtypa Ha
okonHata cpega ot 16°C go 38°C.
[MTocoyeHnAT TemnepaTypeH AnanasoH
rapaHTupa npaBUNHOTO (PYHKLMOHMPaHe
Ha ypeaa.

* He nocTaBsiiTe enekTpmuyeckn ypeam
(Hanp. mawwvHK 3a cnagonen) B ypeaa,
OCBEH aKo ToBa He e MOCOYEHO OT
npou3soauTens.

* AKO Bb3HMKHE MOBpea Ha xnagunHarta
Bepura, yBepeTe ce, Ye HAMa nrnambLm 1
M3TOYHULUM Ha Bb3MNSlaMeHsiBaHe B
nometleHneTo. [poBeTpeTe cTasTa.

* He nosBonsBawTe Ha ropeLyn npegmeTu
[a [oKkocBaT NnracTMacoBuTE YacTu Ha
ypeza.

* He cbxpaHsaBayiTe 3ananum ras n TE4HOCT
B ypena.

* He noctaesnTe 3ananumu NpoayKTn unu
npegmeTu, KOMTO Ca HAMOKPEHU CbC
3ananvmMu NpoaykTu, B 61m3ocT 4o ypeada
U BbPXY HEro.

* He pokocsaiiTe komnpecopa unm
KoHAeH3aTopa. Te ca ropeLyu.

* He ponyckainte xpaHa ga Bnu3a B
CbMPUKOCHOBEHWE C BbTPELLHUTE CTEHU
Ha oTAeneHusiTa Ha ypeaa.

2.4 N'pnxka M nouncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHocT OT HapaHsiBaHe Unu NoBpeaa
Ha ypena.

* [pean nogapwbxka Ha ypeaa ro
N3KINYeTe N U3BageTe Wwencena ot
3axpaHBaLLMs KOHTaKT.

* Tosn ypea cbabpxa BbrNeBOAOPOAN B
oxnaxgatyus énok. Camo
KBanuduumpaHo nuue Tpabea ga
13BbpLUBA NOAAPBXKKATA M 3apexaaHeTo
Ha ypega.

2.5 O6cnyxBaHe

« 3anonpaeka Ha ypea ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPAHUS CEPBU3EH LIEHTBP.
V3nonsBarite camo opurnHasnHu pe3epBHU
yacTu.

* Mong, nmarite npegsua, ve
cobcTBEHOpPBbYHATa Nonpaska unm
nonpaskaTa, KOsiTO He € U3BbpLUeHa OT
cneynanucT, MoXe a uma nocneguum,
CcBbp3aHu ¢ 6e3onacHoOCTTa 1 ga aHynvpa
rapaHyusTa.

* CnegHuTe pe3epBHM YacTu ca HanNMyHY B
NPOABLIPKEHME Ha NOHe 7 roOANHW cneg,
cnvpaHe Ha Mogena oT Npou3BoACTBO:
TepMocTaTu, TeMnepaTypHu CEH30pH,
neyvyaTHU NNaTKy, CBETIIMHHM N3TOYHULMN,
OPBXKM Ha BpaTh, NaHTW Ha BpaTu, TaBu u
KOLWHMLM. YNNbTHEHMATA 3a BpaTh ca
HanNMyHW B NpoabimkeHne Ha noHe 10
roovHu cnep cnupaHe Ha mogena ot
npou3BoAcTBO. [epnoabT Moxe fa e no-
Obnbr 3a Bawara ctpaHa. 3a noseve
MHpopMaLms, Monsi, NoceTeTe Halns
yebcanT.

*  Mong, nmarite npeasua, 4Ye HAKOM OT Tesun
pe3epBHM 4YacTn ca Hann4yHn camo 3a
npodecuoHanH1 TEXHULM U He BCUYKM
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pe3epBHN YaCTM ca NOAXOASLLM 3a BCUYKM
MoAenu.

2.6 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!

Puvck oT HapaHsiBaHe unu 3agyluaBaHe.

*  Wasknouete ypena ot
erneKkTpo3axpaHBaHeTo.

* OTtpexeTe 3axpaHBalLmsa kaben un ro
N3XBbpneTe.

3. ONMUCAHME HA NMPOAOYKTA

3.1 OnucaHune Ha npoAaykTa

4. NHCTANALUUA

/\ BHUMAHMUE!

BwxTe rnaea ,besonacHocT".

6 BbJIFTAPCKUA

» OTcTpaHeTe BpaTuykata, 3a ga He morat
Aeua n gomaluHu nrobumum ga ce
3aknoyar B ypeaa.

*  XnagunHata Bepura u u3onaumoHHUTE
MaTepuanu Ha To3u ypepn ca
GnaronpusiTHM 3a 030Ha.

* V3onauymnoHHaTa nsHa cbabpka
Bb3nnaMmeHum ras. CebpeTe ce ¢
oOLMHCKUTE BNacTu 3a MHpopmaums 3a
TOBa Kak ja U3XBbpnUTE ypeaa npasBusiHo.

* He noBpexpgaiTe YacTTa Ha oxnaxaawus
©nok, KonTo e 6530 A0 TONNOOOMEHHMKA.

H

MexaHn3bMm 3a ocBobOXaaBaHe Ha
BpaTuykarta

TeneckonuyHu BoAaum
KoHTponeH naHen
Padtose
3akpensalla waHra
Bpatuuka
YnnbTHEHnE

Bl Tab6enka c paHHn

EREDOBEN



4.1 Pasmepum

Ni——— 1\
H1/H2/H3

Fa6apuTHu pasmepm ’

D1/D2

H1 MM 456
W1 MM 596
D1 MM 581

' BUCOYMHATa, LWMprHaTa 1 gbnboynHata Ha
ypena 6e3 gpbxkata

Heo6xoaumo npocTpaHcTBO 3a
ekcnnoarauums 2

H2 MM 456
W2 MM 596
D2 MM 581

2 BucounHaTa, wmpuHaTa n ObnboynHaTa Ha
XnagurnHuka, BKINKYUTENHO APpbXKaTa Ha
BpataTta, nNnc NpoCcTpaHCTBOTO,

5. PABOTA

5.1 KoHTpornHo Tabno

.

|
o &

I
G2 -+

ByToH 3a BKIT./U3KJ1.
ByToH 3a ocBeTneHneTo

Heobxoanmo 3a cBo6oaHa LMPKynaums Ha
oxnaxgalyusa Bbaayx

O6Lo NpocTpaHCTBO, HEO6X0AUMO 3a
ekcnnoarauums 2

H3 MM 456
W3 MM 596
D3 MM 1018

3 BUCOYMHATA, LUMPUHATA M ObN6oYMHaTa Ha
XnagumHuka, BKTIOYUTENHO ApbXKaTa Ha
BpaTtarTa, noc NPoCTPaHCTBOTO,
Heo6xoaMMO 3a cBOGOAHA LUMpKynaums Ha
oxnaxgalys Bb3ayX, Nioc NpoCcTpaHCTBOTO,
Heo6x0aMMO 3a OTBapsiHe Ha BpaTaTa [0
MVUHUMaIHUS bIbfl, NO3BOSABALL U3BAXAAHE
Ha BCUYKM BbTPELLHM NPUCNocoGneHns

EkpaH
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ByToH Temperature Colder (noHmkaBaHe
Ha Temnepartypara)

5.2 Bknro4yBaHe U U3KNOYBaHe

3a BkoYBaHe Ha ypeaa, HaTucHeTe ByToHa
ON/OFF (Bkn./M3kn.) Cnep BknoyBaHe
AMCnnenT rokasea 3ajageHata
TemnepaTypa.

3a ga usknounTe ypeaa, 3agpbxre 6yToHa
ON/OFF (Bkn./N3kn.) 3a 5 cekyHaum.

5.3 PerynupaHe Ha TemnepaTtyparta

MoxeTe ga perynuparte TemnepaTypaTa BbB
BbTpeLIHOCTTa Ha ypeaa oT 5°C go, 20°C
KaTo HaTucHeTe GyToHUTe Temperature
Colder n Temperature Warmer.

B cnyuvari Ha npekbcBaHe Ha
enekTposaxpaHBaHeTo, ypeabT 3anassa
3afajeHarta npeav ToBa Temnepartypa.
Korato enektposaxpaHBaHeTo ce
Bb3CTaHOBMW, TemnepaTypaTa ce Bpbliya KbM
3afageHaTa npeau ToBa CTOMHOCT.

5.4 byTOH 3a ocBeTNeHneTo

Korato otBopuTe BpaTtaTa, LED namnuukarta
ceeTBa. Korato 3atBopute Bpartarta, LED
namnuykaTta nsracsa.

3a ga octaBute LED namnuykaTta BknoYeHa
cnep 3aTBapsiHe Ha BpaTara:

1. OrtBopeTe BparaTa.

2. HatucHete 6yToHa Light (cBeTnuHa).

3. 3arBopeTte BpaTaTta.

LED Jlamnunukata e octaHe BknoyeHa. 3a
Aa Bb3CTaHOBWTE HacTpolikaTa rno
nogpasbupaHe, HaTUCHeTe OTHOBO ByToHa
Light (cBeTnuHa).

5.5 EkpaH

Ha gucnnes ce nokassa:

» 3apapenata Temnepatypa

* Cbo0bLleHuns 3a rpeLuka

* Axo e usbpaH pexum lemo

* AKO € BKITOYEH PeXnMbT 3a 3akntoyBaHe
Ha OyToHUTE

8 DBDbBJIFAPCKA

ByTtoH Temperature Warmer
(noBuwaBaHe Ha TemnepaTypaTta)

5.6 Pexxnm Ha 3aknouyBaHe Ha
OyTOoHMUTE

HatucHeTte egHoBpeMeHHO GyToHUTE
Temperature Warmer u Light 3a 3 cekyHaum,
3a [a aKTMBMpaTe pexuma 3a 3akntoysaHe
Ha ByToHuTE.

Toswn pexum npegoTepaTsaBa U3Non3BaHeTo
Ha opyru 6yTOHN 1 PYHKUUK. YpeabT
npogb/kaea Aa paboTu, kaTo 13non3ea
nocriegHUTe 3agageHn Hactpoliku. o Bpeme
Ha TO3W PEXNM OOKOCBAHETO Ha NPOU3BOEH
OyTOH BOAM A0 noka3saHe Ha "bl"
CbobLLEeHNEeTO Ha aucnnes.

3a Ja feaktuBupare pexuma 3a 3aknovsaHe
Ha ByToHUTE, HaTUCHETe eqHOBPEMEHHO
OytoHuTe Temperature Warmer u Light 3a 3
CeKkyHOM.

5.7 demo pexunm

PexnmbT [lemo e cb3gageH 3a nsnoxou m
N3nox0eHn 3anu.

B TO31 pexxum gucnnesit e BKNOYEH U
MOXETe [ja NPOMeHsITe TeMrnepaTypuTe, HO
oXNaxgaLmnsT MOTOP € U3KITOYEH.

3a fa akTuBMpaTe Unu AeakTuBMpaTe pexum
[emo, HaTUCHeTe e4HOBPEMEHHO ByTOHUTE
Temperature Colder n Temperature Warmer
3a 3cekyHau. dncnnear ce nokassa "ON" 3a
5 cekyHau, crnep KoeTo TemnepaTypaTa ce
rokassa OTHOBO.

MoxeTe pa octaBuTe BbTpelwlHata LED
CBeTNMHa BKIOYEHa, KoraTo BpaTtaTa e
3aTBOpeHa B pexuM [JemMo, KaTo HaTUCHeTe
OyToHa Light (CeeTnuHa).

5.8 Anapma 3a oTBOpeHa Bparta

Ako BpaTaTa 6bae ocTaBeHa OTBOpeHa 3a 3
MWHYTW, NPO3BYy4YaBa 3BYKOB 4 curHan Ha 1-
MWHYTHU UHTepBanu. Anapmara npogbimkasa
0o 30 muHyTK, cnepg Tosa cnivpa un "E3" ce
nokassa rpeluka. 3atBapsiHeTo Ha BpaTaTa
Hynupa rpewukaTa. BuwkTe pasgen "Kogose 3a
rpewka" ot rnasa "OTcTpaHsiBaHe Ha
HensnpaBHoOCTK".



6. EXXEOHEBHA YINOTPEBA

®

Tosmn ypen e npegHasHa4yeH
U3KIMKYNTENHO 3a CbXpaHeHne Ha BUHO.

®

OTpenexveTo 3a CbXpaHeHne Ha BUHO e

MapKUpaHo CbC & cumeon Ha Tabenkata
C JaHHW.

®

Mpeaw 4a usnonseaTe ypega 3a Mbpeu
MbT, U3MUIATE BTPELUHOCTTa U BCUYKM
BbTPELLHM aKCcecoapu ¢ xnajka Boga u
HeyTparneH canyH. Cneg Tosa
NOACYLIETe HAaMbIHO.

6.1 OTBapsiHe Ha BpaTaTa

Mmva aBa HauvHa 3a oTBapsiHe Ha BpaTaTa Ha
ypeza.
3a fa oTBopuTE Bparara:
» HaTucHeTe naBaTa cTpaHa Ha naHena
Ha Bpararta.

unm
» [pbnHeTe BpaTata kbM cebe cu.

@

He oTBapsviTe BpaTtaTta 4ecTo u He
OCTaBsinTe OTBOPEHA NO-AbMro oT
HeobxoaMMoTo.

6.2 CbxpaHeHue Ha BUHO

BpemeTo 3a cbxpaHeHue Ha BUHOTO 3aBUCK
OT HeroBaTa Bb3pacT, TUMNa Ha rpo3ageTo,
ankoXonHOTO CbAbpXaHve 1 HNBOTO Ha
dpykTO3a 1 TaHMHW. [1o Bpeme Ha nokynkarta
npoBepeTe Aany BUHOTO BeYe e oTnexano
unu e ce nogobpu ¢ BpemeTo.

MpenopbynTenHu TemMnepaTypm 3a
CbXpaHeHue:

+ 3a WwamnaHcko/Mpoceko 1 NeHNMBK BUHA,
mexay +6°C n +8°C.

* 3a 6enu BuHa mexagy +10°C n +12°C.

» 3a BuHa pose mexay +12°C n +16°C.

* 3a uepBeHu BuHa mexay +14°C n +18°C.
YpeOwbT e npeaHa3HayveH 3a CbXpaHeHue Ha
8o 15 6ytunkm bopgo (0.75 n) upes
noctaBsiHe Ha 5 BYTUIKM Ha BCSKO HUBO:

BBJITAPCKKU 9
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[onHoTo HMBO MOXe aa nobepe no-ronemu u
no-BUCOKM BYTWUMKK, ako € HeoBxoauMO.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, ye OyTUnknTe He BNu3aT B
KOHTaKT CbC 3aHaTa CTeHa Ha ypefa.

O
iii
O

W3BapeTe padToBeTe, 3a Aa yBeNnuuuTe
KanayuTeTa.

OTtcTpaHeTe ropHus padT, 3a aa
CbXpaHsiBaTe rofieMun 1 BUCOKM ByTUIKM Ha
cpenHus padr.

10 BbJIFAPCKH

6.3 PadhTtoBe

3a neceH goctbn 4o OyTUnkuTe, n3gbpnarTe
paToBETE OT OTAENIEHNETO C PENCU.

/\ NPEQYNPEXOEHUE!

3a [Ja He noBpeauTe BpaTtaTa, yBepeTte
ce, Ye T € HaMmbHO OTBOPEHA, KoraTo
nsgbpreate pagToBeTe Hanpes,.

6.4 CBansiHe Ha pacToBeTe

3a ga ceanuTe abpBeHuTe padTose,
nsgbpnaiTe rv oT OTAENEeHUETO C pericu u
cnep ToBa rm noBaurHeTe Harope. 3a Aa
MOHTMpaTe AbPBEHU padhTOBE, MOCTABETE
BBbPXY OTAENEHWETO C pericu U crieq ToBa
OyTHeTe HaBbTPE B ypeaa.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

Mpean ga ceanute UnNn MoHTUpaTe
AbpBeHN padToBe, U3BafETe BCUYKM
GyTunku oT ypeaa.




7. TPVXA U NOYNCTBAHE

/N MPEAYNPEXOEHUE!

BwxTte rnaea ,besonacHocT®.

/N MPEAYNPEXOEHUE!

W3knoyeTte ypena, npeau aa
M3BbpLLUBATE KaKBaTto 1 aa 6uno
TeXHMYecKa noaapbxKka.

/N MPEAYNPEXOEHUE!

OTBapsaHeTo Ha BpaTaTa 3a AbNru
nepvoam Moxe Aa NpUYMHN 3HaYUTENHO
noBMLLABaHE Ha TeMnepaTtyparta B
oTAeneHusiTa Ha ypeaa.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

Tosu ypen cbabpxa BbrnMeBofopoan B
OXMaX4aLLoTo YCTPONCTBO.
MopapbkkaTa n npesapexagaHeTo
TpsibBa Aoa ce U3BbPLUBAT OT
OTOPM3NPAHN TEXHULIN.

7.1 NepuoanyHO NoYnUcTBaHe

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He abpnanTte, He mecTeTe 1 He
nospexaanTe TpvbuTe n/unn kabenute B
ypena.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

Hwkora He nsnonseante noYncTeaLym
npenapaTn, abpasvBHM NPaxoBe, CUITHO
napoMmpaHy NOYNCTBALLM NPOAYKTU
W BOCbYHM NTAKOBE 3a NOYUCTBAHE Ha
BbTPELUHOCTTA, Thi KaTo TOBa Le
noBpeayn NOBbPXHOCTTA U LLie OCTaBun
CunHa Mupuama.

Mpenw oa usnonseate ypeaa 3a Mbpeu MbT,
U3MWIATE BBTPELLHOCTTA U BCUYKU BBTPELLHM
akcecoapu ¢ xnafka Bofa W HeyTparneH
canyH, 3a ja NpeMaxHeTe TUNMYHaTa
MUpU3Ma Ha YNCTO HOB MPOAYKT. YBepeTe ce,
4e BCMUKO € HamMbIIHO U3CYLLEHO.

8. OTCTPAHABAHE HA HEUSIP

/\ BHUMAHMUE!
BwxTe rnaea ,be3sonacHocT".

YpeabT TpsibBa Aa ce NoYncTBa peaoBHO:

¢ [loyncTteTe BbTPELUHUTE MOBBPXHOCTMU C
TOMNMa BoAa W pasTBOp Ha coaa 3a xnsb.
Pa3tBopbT TpsibBa Aa 6bae okono 2
CyNeHUn MbXuLy cofa 3a xnab Ha nuTbp
BoJa.

* V3cTuckarte uanuwHaTta Boga ot ro.baTa
UNu KbpnaTa, KoraTo noyvMcreare
obrnacTTa Ha KOHTpoNUTE Unn
eneKkTpu4ecKnTe 4acTtu.

* [louncTteTe BbTPELLIHOCTTA, padToBeTe U
akcecoapuTe € xnagka Boga v HeyTpaneH
canyH.

* [lpoBepsiBaiiTe pe4OBHO YNTbTHEHMATA
Ha BpaTtaTa U rv u3bbpcaainTe ¢ BnaxHa
rbba, HeyTpaneH npenapar 1 Boaa, 3a ga
CT€e CUTypHW, Ye ca uncTu n 6es
3aMbpcsiBaHUS.

*  WM3nnakHeTe n noacyweTe gobpe.

7.2 MNepuoan U3BBLH eKcnoaTauus

KoraTo ypeabT He ce 1u3nonaea 3a Abibr
nepuop oT Bpeme, B3eMeTe criefHnTe
npeanasHu Mepku:

1. WsknioveTte ypeaa oT enekTpuHeckoTo
3axpaHBaHe.

WN3BapeTe BCMYKM NpegmeTy.
N3bbplueTe 1 noacywerte fobpe ypeaa.
MMoumncTeTe ypeaa n BCUYKM akcecoapu.
OcTtaBeTe BpaTaTa 0TBOpeHa, 3a Aa
npegoTepaTuTe nosisata Ha HenpusATHU
MUPU3MU.

apON

ABHOCTW

8.1 PbkoBOACTBO 3a OTCTpPaHABaHe
Ha HEM3NpaBHOCTU

MosxeTe fa pas3peLumTe NecHO MHOTO YecTo
cpellanu npobremu ¢ ypeaa, kato ce
KOHCYNTUpaTe ¢ ToBa PbKOBOACTBO:
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OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTU

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

PelweHue

XnagunHUKbT He paboTu.

XnagunHUKbT € USKITHYEH.

Bkntovete ypepna.

Ype,qu HEe € BKITI0OYEeH B KOHTak-
Ta.

CebpxeTe ypeaa.

PexumbT [1eMo e akTUBEH.

[eakTvBupainte pexvma emo. Buxre
pasgen ,Pexum [emo” B rnasa "Pa6o-

Ta.

MpekbcBaYbLT Cce e 3ageiicTean
UNW e U3ropsin npeanasuTen.

Bkniovete npekbcBa4va uim CMeHeTe
npegnasuntensa.

TemnepaTypaTa B xnagunHuka e
TBbPAE BUCOKA.

TemnepatypaTta He e HacTpoeHa
npaBuIHo.

MpoBepeTe 3anageHaTa TemMnepary-
pa.

Bpartarta He e foBpe 3aTBopeHa.

3aTBOpeTe NpaBuHO BpaTaTa.

YnnbTHEHWETO Ha BpaTaTa He
ynabTHABA NpaBUIiHO.

MouncTeTe ynnbTHEHWMETO Ha BpaTa-
Ta. BuxTe rnaea "puxa n noumcrea-
He".

KomnpecopbT pabotu HenpekbCHa-
To.

TemnepaTypata B NOMELLEHNETO
e TBbpae B1CoKa.

MpoBsepeTe TemnepaTypaTa B nome-
LeHNeTo.

Bparara ce oTBapsi TBbpae ye-
cTo.

He ppbxTe BpaTaTta OTBOpeHa Mno-
[bIITO OT HEOBXOANMOTO.

BpaTtata He e fobpe 3aTBOpeHa.

3aTBOpeTe NpaBuIHO BpaTata.

YnnbTHEHVEeTO Ha BpaTaTta He
yniabTHABA NpPaBUIiHO.

MouncTeTe ynnbTHEHWETO Ha BpaTa-
Ta. Buxre rnasa "lNpuxa v noyncrea-
He".

OcBeTneHneTo He paboTu.

YpeabT He e BKMIOYEH B KOHTaK-
Ta.

CebpKeTe ypeaa.

MpekbcBaYbLT ce e 3ageiicTean
UNW € U3ropsan npeanasuTen.

Bkniouete npekbcBa4va uin CMeHeTe
npegnasutensa.

LED e usropsin.

CBbpXeTE Ce C 0TOPU3MPaHNS CEPBU-
3€H LIEHTDbP.

ByTOHBT 32 OCBETNEHNETO He pa-
6oTn.

CBbpPXKETE CE C OTOPUIMNPAHNS CEPBU-
3€H LEHTBP.

TebpAe MHOro BuGpauum.

XnagunHukbLT € HecTabunex.

YBeperTe ce, Ye ypegbT cTon cTabun-
HO.

XnagunHukeT pabotn LYMHO.

XnagunHukbT e HecTabunex.

YBeperte ce, Ye ypeabT cTon cTabus-
HO.

BeHTI/IﬂaTOp'bT € MpPBbCEeH.

MouuncteTe BeHTUNaTopa. BuxTe rna-
Ba "lpwxa 1 nouncreaHe".

CBVBaHETO U pa3LLMPsiBAHETO Ha
BbTPELUHWUTE CTEHU MOXe [a npe-
[M3BUKA NyKaHe v NyKaLLy 3ByLW.

ToBa e HopmarnHo.

Ako LyMoBeTe ce 3acunAT, ce 0bbp-
HeTe KbM YMb/THOMOLLEH CEPBU3EH
LIeHTBP.

12 BbJIFAPCKH



Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

PelweHue

TpakawusaT Wwym Moxe Aa uasa
OT MOTOKa Ha XNaAWUIHNS areHT.

ToBa e HopmarnHo.

Ako LymMOBeTE Ce 3acunAT, ce 0bbp-
HeTe KbM YMb/THOMOLLEH CEPBU3EH
LIeHTBP.

Bpatara He ce oTBaps unu 3atsaps
npaBumnHo.

XnagunHuKbT e HecTabuneH.

YBeperTe ce, Ye XnaaunHuKbLT CTon
cTabunHo Ha noga.

YnnbTHEHVEeTOo Ha BpaTaTta He
ynnbTHABa NpaBUIiHO.

MouyncTeTe ynnbTHEHWETO Ha BpaTa-
Ta. BuxTe rnasa "puxa n novmcrea-

He".

YpeabT n3gasa 3ByKOB CUTHar.

Bpartara He e 3aTBOpeHa.

ToBa e HopmanHo. BuxTe pasgen
"Anapma 3a oTBOpeHa Bparta" oT rna-
Ba "Pabota".

8.2 KogoBe 3a rpetuka

Ha gucnnes ce nokassar KofoBse 3a

npegynpexaexuve.

peLkun

Twvn rpewka

Bb3moxHa npuynHa

PelwieHue

E1 Ha gucnnes ce nokassa kog u
npo3ByyaBa 3BYKOB CUrHan Ha BCe-
Kv 5 MUHYTH

Temnepatypara BbTpe B ypeaa e
TBBbPAE HUCKA UMW TBBPAE BUCO-
Ka.

MpoBepeTe NOTEHLMATNHN U3TOUHULIM
Ha TonnuHa unu cTya 6nmuso Ao ypeaa.

TemnepaTypHUST CEH30p € CYy-
NeH U nNpekbeHarT.

CBBbpXETE Ce C 0TOPU3MPaHUS CEPBU-
3€H LEHTbP.

E2 Ha gucnnes ce nokassa ko

[MpekomepHa TonnuHa, nasawa
OT Hai-bnuskunTe ypeau.

MpoBepeTe noTeHyuanHara TonnmHa,
uaBaLlya ot ypeaute 61130 [0 BUTPU-
HaTa 3a BUHO.

OkonHaTta Temnepartypa e U3BbH
obxBaTa Ha KNMMaTU4HUs Knac Ha
ypena.

MpoBepeTe Aanu NPoayKTHT € UHCTa-
NUpaH Ha MACTO, KbAETO OKoSHaTa
TemnepaTypa e B paMKuTe Ha Knuma-
TUYHUS KNac Ha ypega.

KomnpecopbT unv BeHTUnaTopbT
He paboTsT.

CBbpXeTe ce C 0TOpU3NpaHUs CepBu-
3€H LieHTbp.

E3 Ha gucnnes ce nokasea kog

BpaTtata e octaBeHa oTBOpEHa 3a
noseye ot 30 MUHYTU.

3artBopeTe BpaTaTta.

MpeBkntoyBaTENAT 3a ynpasne-
HWe Ha BpaTaTa He pyHKLMOoHUpa.

CBbpXETE Ce C 0TOPU3NPAHUS CEPBU-
3€H LIEHTbP.
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9. WYMOBE

BLUBB! ( OK )
e
\/ B
10. TEXHVUYECKM OAHHW

TexHunyeckaTa MHGOPMaLMsi ce Hamupa Ha
TabernkaTa c JaHHK OT BbTpeluHaTa cTpaHa
Ha ypeaa v Ha eTuKeTa 3a eHepruiiHa
KaTeropusi.

QR KogbT BbPXY eTuKeTa 3a eHeprumnHa
KaTeropuvs, NpegocTaBeH € ypeaa, Cbabpxka
yeb Bpb3ka, BogeLLa 40 nHdopMauus,
cBbp3aHa ¢ hyHKLUMOHaNHOCTTa Ha ypeaa B
6as3aTa gaHHn EPREL Ha EC. 3anasete
eTuKeTa 3a eHepruiHa kaTeropus 3a
crnpaBka, KakTo U pbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTenu 1 BCUYKN ApYrn AOKYMEHTH,
npegocTaBeHu ¢ ypeaa.

11. "HOOPMALINA 3A N3MNTB

MoHTaxbT 1 noAroToBkaTa Ha ypeda 3a
BCsika BepudmKauus 3a ekoamsariH Tpsiosa
na cvotBeTcTBaT Ha EN 62552 (EU).
YcnosusiTa 3a BEHTMNaLMs, pasmepute Ha
HMLWaTa N MUHUManHUTE OTCTOSIHNSA OT
3agHaTa cTeHa Tpsbsa ga 6baart cbrnacHo

12. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA

Peuuknuparite maTepnannte cbC cumsona

Va%
Lo, MocTaBsnTe ONakoBKUTE B CbOTBETHUTE

14 BbIIFAPCKHA

Bb3amoxHo e fa oTkpuete cblyata
nHdopmaums B EPREL, kato nsnonssarte
Bpb3KaTa htips.//eprel.ec.europa.eu v
BbBeJEeTE MMETO HA MoAenNa 1 HoMepa Ha
npoaykTta, KOUTo ce Hammpart BbPXY
TabernkaTa ¢ AaHHU Ha ypeaa.

BwxTe nuHka www.theenergylabel.eu 3a
noapobHa nHdopmaLus 3a eTmkeTa 3a
eHepruiiHaTa kateropusi.

ALL NNABOPATOPUA

NMOCOYEHOTO B rnaea ,MHcTtanaums“ Ha ToBa
PbkoBoacTBO Ha notpebutens. 3a
OOMbIHUTENHA UHOPMAaLUS, BKITOYUTENHO
CXemu 3a 3apexaaHe, ce CBbpXeTe C
npounsBoauTens.

CPEQA

KOHTelHepW, 3a Aa M peuuknupare.
[MomorHeTe 3a onas3BaHeTo Ha OKonHaTa




cpefa v YOBELLKOTO 3paBe 4pes3
peuurKIMpaHeTo Ha oTnagbLUm OT
eNeKTPUYECKN 1 ENEKTPOHHM ypeau. He
U3XBbPNANTE ypeau, MapkupaHu Cbc

cumBona & ¢ GuTosuTe oTnagbuyu. BbpHete
npoAyKTa B MECTHOTO Aeno 3a peuuknmpaHe
Unu ce cBbpxeTe ¢ obLnHeKkaTa cnyxoba.

BBIIFTAPCKMN 15



Vita vas AEG! Dékujeme vam, ze jste si vybrali nas spotiebic.

Rady k pouzivani, brozury, pokyny pro odstrafiovani zavad a informace o servisu a
opravach ziskate na:
www.aeg.com/support

Zmeény vyhrazeny.
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1. /A BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpecném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpecénost déti a postizenych osob

» Tento spotfebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkuSenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotfebice.
Déti ve véku od tfi do osmi let a osoby s velmi rozsahlym a
tézkym zdravotnim postizenim mohou tento spotrebic plnit
a vyprazdnovat, pokud byly nalezité pouceny. Déti mladsi
tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu spotrebice.
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Zabrante détem, aby si hraly se spotfebiCem .

- Cisténi a uZivatelskou udrzbu spotiebite by nemély
provadét déti bez dozoru.

» VSechny obaly uschovejte mimo dosah déti a radné je

zlikviduijte.

1.2 VSeobecné bezpecénostni informace

» Tento spotrebicC je urCen pouze ke skladovani vina.

» Tento spotfebic je urCen k pouziti v béznému domacimu
pouziti.

» Tento spotfebiC Ize pouzivat v kancelarich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuziti nepfesahuje
(prumérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

« VAROVANI: Ve skfini spotfebiée nebo ve vestavéné
konstrukci udrzujte vétraci otvory volné prichodné.

« VAROVANI: K urychlenl odmrazovani nepouzwejte
mechanické ani jiné pomocné prostredky, které nejsou
doporuceny vyrobcem.

« VAROVANI: Neposkozujte chladici okruh.

« VAROVANI: V oddilech spotfebice pro uloZeni potravin
nepouzivejte elektrické pristroje, pokud se nejedna o typ
doporuceny vyrobcem.

» K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody ani paru.

» Spotfebic€ Cistéte vihkym mékkym hadrem. PouZzivejte
pouze neutralni myci prostfedky. Nepouzivejte prostfedky
s drsnymi Casticemi, draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

» Pokud nechate spotrebi€ prazdny na delSi dobu, vypnéte
jej, odmrazte, vycistéte, vysuste a nechte dvere otevrenég,
abyste zabranili vzniku plisni ve spotrebici.

* Ve spotrebiCi neuchovavejte vybusné smési, jako napr.
aerosolové spreje s hoflavym hnacim plynem.

 Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi jej vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoba
s podobnou pfislusnou kvalifikaci, aby se predeslo rizikim.
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2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

/\ VAROVANI!

Tento spotiebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

» Odstrante veskery obalovy material.

» Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

» Postupujte podle samostatnych pokynu
pro instalaci spotrebice, které jsou

k dispozici na nasich webovych strankach.

» PFi premistovani spotfebice budte vzdy

opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte

ochranné rukavice a uzavienou obuv.

» Presvédcte se, ze vzduch mize okolo
spotrebice proudit.

» P¥i prvni instalaci pockejte alespor Gtyfi

hodiny, nez spotfebic¢ pfipojite k napajeni.

To umozni oleji natéct zpét do
kompresoru.

» Pred kazdou ¢innosti na spotrebici
vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.

» Neinstalujte spotrebic v blizkosti topidel,
sporakd, trub &i varnych desek, pokud
neni v instalacnich pokynech uvedeno
jinak.

* Nevystavujte spotfebi¢ desti.

» Spotfebi¢ neinstalujte tam, kde bude
vystaven pfimému slune¢nimu svitu.

* Neinstalujte spotrebic v pfili§ vihkych ¢i
pfilis chladnych mistech.

» Pfi pfemist'ovani spotrebice jej
nadzdvihnéte za pfedni okraj, abyste
zabranili poskrabani podlahy.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

/\ VAROVAN!

PFi instalaci spotfebice se ujistéte, ze
neni napajeci kapel nikde zachyceny ¢&i
poskozeny.
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/\ VAROVANI!

Nepouzivejte rozbocovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektrické sité.
Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

Pokud domaci elektricka zasuvka neni
uzemnéna, pripojte spotrebic k
samostatnému uzemnéni v souladu s
platnymi predpisy a poradte se s
kvalifikovanym elektrikafem.

Dbejte na to, abyste neposkodili elektrické
soucasti (napf. sitové zastréky, sitovy
kabel, kompresor). Potfebujete-li vyménit
elektrické soucasti, obrat'te na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Napajeci kabel musi zlstat pod Urovni
sitové zastrcky.

Sit'ovou zastrcku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlstat sitova zastr¢ka
nadale dostupna.

Neodpojujte spotfebic¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.

2.3 Pouzijte

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem nebo pozaru.

& Spotfebic¢ obsahuje hoflavy plyn
isobutan (R600a) - zemni plyn, ktery je dobfe
snasen zivotnim prostfedim. Dbejte na to,
abyste neposkodili chladici okruh obsahuijici
isobutan.

Neménte technické parametry spotrebice.
Tento spotfebi¢ je uréen k pouziti pfi
okolni teploté od 16°C do 38°C. Uvedeny
teplotni rozsah zaruc€uje spravny provoz
spotrebice.




» Do spotrebiCe nevkladejte elektricke
pfistroje (napf. vyrobniky zmrzliny), pokud
nejsou schvaleny vyrobcem.

» Pokud dojde k poskozeni chladiciho
okruhu, ujistéte se, ze v mistnosti nejsou
zadné plameny ani zdroje vzniceni.
Mistnost vyvétrejte.

+ Zabrarite kontaktu horkych predmétu
s plastovymi ¢astmi spotrebice.

* Ve spotiebici neskladujte hoflavé plyny a
kapaliny.

* Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo na
spotiebi¢ neumist'ujte hoflavé predméty
nebo pfedméty nasaklé hoflavinami.

* Nedotykejte se kompresoru ani
kondenzatoru. Jsou horké.

» Ukladejte potraviny tak, aby se nedotykaly
vnitfnich stén pfihradek spotfebice.

2.4 Cisténi a udrzba

bezpecnostni nasledky a mohou zneplatnit
zaruku.

* Nasledujici nahradni dily budou dostupné
minimalné 7 let od ukonéeni vyroby tohoto
modelu: termostaty, snimace teploty,
desky s tiSténymi obvody, zdroje
osveétleni, dverni kliky, dvefni zavésy,
nadobky a kose. Tésnéni dvefi budou
dostupna minimalné 10 let od ukonceni
vyroby tohoto modelu. Ve vasi zemi mlze
byt doba dostupnosti delSi. DalSi
informace naleznete na nasich webovych
strankach.

* Upozoriujeme, Ze nékteré z téchto
nahradnich dil(l jsou dostupné pouze
profesionalnim opravariim a ze ne
vSechny dily jsou vhodné pro v§echny
modely.

2.6 Likvidace

/N VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni nebo
poskozeni spotrebice.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpedi urazu &i uduseni.

» Prfed udrzbou spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

* V chladici jednotce spotiebiCe jsou
obsazeny uhlovodiky. Udrzbu a dopInéni
jednotky smi provadét pouze kvalifikovana
osoba.

2.5 Servis

» Je-li nutna oprava spotfebice, obrat'te se
na autorizované servisni stredisko.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

» Upozornujeme, Ze opravy svépomoci a
neprofesionalni opravy mohou mit

« Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.

« Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

« Odstrante dvere, abyste zabranili
uvéznéni déti a domacich zvifat ve
spotrebici.

« Chladici okruh a izola¢ni materialy tohoto
spotiebi¢e neskodi ozonové vrstvé.

* lzolaéni péna obsahuje hoflavé plyny. Pro
informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Gfady.

* Neposkozujte ¢ast chladici jednotky, ktera
se nachazi blizko vyméniku tepla.
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3. POPIS VYROBKU
3.1 Popis vyrobku

4. INSTALACE

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

4.1 Rozméry

Mechanismus uvoliiovani dvifek
Teleskopické vysuvy

Ovladaci panel

Police

Upeviovaci prvek

@ Dvitka

Tésnéni

Bl Typovy stitek

N

Ni——— 1\
H1/H2/H3

Celkové rozméry *

D1/D2

W1 /W2/W3

N rzzzzzzz777272

90°

H1 mm 456
WA1 mm 596
D1 mm 581
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' vy$ka, Sifka a hloubka spotrebice bez
drzadla

Prostor potrebny pfi pouzivani 2

H2 mm 456

W2 mm 596




D2 mm 581

W3 mm 596

2 vyska, Sitka a hloubka spotfebice v€etné
drzadla a prostoru potfebného pro volné
proudéni chladiciho vzduchu

Celkovy prostor potrebny pfi pouzivani 3

H3 mm 456

5. PROVOZ
5.1 Ovladaci panel

Tlacitko ZAP/VYP
Tlagitko osvétleni
Displej

5.2 Zapnuti a vypnuti

K zapnuti spotfebiCe stisknéte tlaCitko ZAP/
VYP. Po zapnuti se na displeji zobrazi
nastavena teplota.

K vypnuti spotfebice podrzte tlacitko
ZAP/VYP po dobu 5 sekund.

5.3 Regulace teploty

Teplotu uvniti spotfebie mizete upravit od
5°C do 20°C stisknutim tlaCitek nizsi teploty a
vysSi teploty.

V pfipadé vypadku proudu spotrebic ulozi
predchozi nastaveni teploty. Po obnoveni
napajeni se teplota vrati na dfive nastavenou
hodnotu.

5.4 Tlacitko osvétleni

Po otevreni dvirek se rozsviti LED kontrolka.
Kdyz zavrete dvitka, LED kontrolka zhasne.

Chcete-li nechat LED svétlo svitit i po zavieni
dvirek:

D3 mm 1018

3 vySka, Sitka a hloubka spotrebice véetné
drzadla, prostoru potfebného pro volné
proudéni chladiciho vzduchu a prostoru
potfebného k otevirani dvefi do minimalniho
uhlu, ktery umoznuje vyjimani veskerého
vnitfniho vybaveni

Tlagitko niz&i teploty
Tlacitko vyssi teploty

1. Otevrete dvirka.

2. Stisknéte tlaCitko Osvétleni.

3. Zavrete dvirka.

Kontrolka LED zUstane svitit. Chcete-li
obnovit vychozi nastaveni, stisknéte znovu
tlacitko Osvétleni.

5.5 Displej

Na displeji se zobrazi:

* Nastaveni teploty
Chybova hlaseni

« Je-li vybran rezim Demo

« Je-li zapnuty rezim Zamek

5.6 Rezim Zamek

Stisknéte soucasné tlacitka Ohfivac teploty a
Osvétleni na 3 sekund k aktivaci rezimu
Zamek.

Tento rezim zabrariuje pouziti jinych tlaCitek a
funkci. Spotrebi¢ pokracuje v praci s pouzitim
posledniho nastaveni. BEéhem tohoto rezimu
se dotknéte libovolného tlacitka a zobrazi se
na displeji "bl" zprava.
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Rezim Zamek vypnete sou¢asnym stisknutim
tlacitek Ohfivac teploty a Osvétleni na nékolik
3 sekund.

5.7 Rezim demo

Rezim Demo je vytvoren pro vystaveni a
showroomy.

V tomto rezimu je displej zapnuty a mlzete
ménit teploty, ale chladici motor je vypnuty.
Rezim Demo zapnete nebo vypnete
soucasnym stisknutim tlacitek nizsi a vysSi
teploty na nékolik 3 sekund. Na displeji se

6. DENNi POUZIVANI

®

Tento spotiebic je ur¢en vyhradné ke
skladovani vina.

®

PFihradka na vino je oznacena @
symbolem na typovém Stitku.

®

Pfred prvnim pouzitim spotrebice omyjte
vnitfek a veskeré vnitfni pFisluSenstvi
vlaznou vodou s neutralnim mycim
prostfedkem. Poté dikladné osuste.

6.1 Otevieni dvirek
Existuji dva zpUsoby, jak otevfit dvitka
spotrebice.

Otevreni dvifek:
» Zatlacte na levou stranu panelu
dvitka.

7@

nebo
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zobrazi "ON" na 5 sekund a poté se znovu
zobrazi teplota.

Vnitini LED osvétleni mizete nechat
zapnuté, kdyz jsou dvirka zaviena v Demo
rezimu stisknutim tlacitka Osvétleni.

5.8 Vystraha otevienych dvirek

Jsou-li dvere oteviené po dobu 3 minut, zazni
zvukovy signal 4 v 1minutovych intervalech.
Alarm vydava zvuk az 30 minut, poté
prestane a zobrazi se chyba "E3". Zavienim
dvifek se chyba resetuje. Viz oddil ,Chybové
kody* kapitoly ,Odstranovani zavad*.

* Pritahnéte dvirka k sobé.

@

Neotvirejte Casto dvere ani je
nenechavejte oteviené déle, nez je
nutné.

6.2 Skladovani vina

Doba skladovani vina zavisi na jeho stafi,
druhu hrozn a obsahu alkoholu, fruktézy a



tfislovin. Pfi nakupu zkontrolujte, zda je vino
jiz vyzralé, nebo zda se bude ¢asem
ZlepSovat.

Doporucené teploty skladovani:

» U sektu/prosecca a Sumivého vina mezi
+6°C a +8°C.

» U bilych vin mezi +10°C a +12°C.

» U rtzového vina mezi +12°C a +16°C.

» U Cerveného vina mezi +14°C a +18°C.

Spotrebic je uren k ulozeni az 15 lahvi

Bordeaux (0.75 I) umisténim 5 lahvi na

kazdou uroven:

on [ -+ °

OIOIOIIO
OIOIOIOIO

Nize Ize v pfipadé potfeby umistit vétsi a
vysSi lahve.

/\ POZOR!

Dbejte na to, aby se lahve nedotykaly
zadni stény spotrebice.

Chcete-li zvysit kapacitu, vyjméte police.

©000B0)
Chcete-li na prostfedni polici ulozit velké a

vysoké lahve, vyjméte horni polici.

6.3 Police

Pro snadny pfistup k lahvim vytahnéte police
z pfihradky na kolejnicich.

/\ POZOR!

Abyste predesli poskozeni dvifek, ujistéte
se, Ze jsou pfi vytahovani polic dvifka
zcela oteviena.

6.4 Vyjmuti polic

Chcete-li vyjmout dfevéné police, vytahnéte
je z kolejni¢kového oddilu a poté je zvednéte.
Chcete-li namontovat dfevéné police,
umistéte je na pfihradku kolejnic a poté je
zasunte do spotrebice.

/\ POZOR!

Pfed vyjmutim nebo nasazenim
dfevénych polic vyjméte ze spotiebice
vSechny lahve.

CESKY 23




I

=
—

7. CISTENIi A UDRZBA

/\ POZOR!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

/\ POZOR!

Pfed kazdym provadénim udrzby
spotrebi¢ odpojte ze zasuvky.

/\ POZOR!

V chladici jednotce spotfebice jsou
obsazeny uhlovodiky. Udrzbu a dobijeni
musi provadét autorizovani technici.

7.1 Pravidelné cisténi

/\ POZOR!

Nehybejte s Zadnymi trubkami nebo
kabely uvnitf spotfebice, netahejte za né
a neposkozujte je.

/\ POZOR!

K &isténi vnitrku nikdy nepouzivejte Cistici
prostredky, abrazivni prasky, vysoce
parfémované Cistici prostfedky nebo
voskova lestidla, protoze by mohlo dojit

k poskozeni povrchu a vzniku silného
zapachu.

PFed prvnim pouzitim spotrebice omyjte
vnitfek a veskeré vnitini pfisluSenstvi vlaznou
vodou s neutralnim mycim prostfedkem, aby
se odstranil typicky pach nového vyrobku.
Ujistéte se, Ze je vSe dukladné vysuseno.

24 CESKY

/\ POZOR!

Otevreni dvifek na del$i dobu maze
zpUsobit znacné zvyseni teploty v
jednotlivych ¢astech spotfebice.

Spotfebic¢ je nutné pravidelné Cistit:

* Vnitfni povrchy vycistéte teplou vodou a
roztokem jedlé sody. Roztok by mél
obsahovat pfiblizné 2 Izic/IZic jedlé sody
na 1 litr vody.

« Pri ¢isténi oblasti ovladacich prvkd nebo
jakychkoli elektrickych soucasti vyzdimejte
z houbicky nebo hadfiku prebytecnou
vodu.

« Vnitfek, police a prisluSenstvi omyjte
vlaznou vodou a neutralnim mydlem.

* Pravidelné kontrolujte tésnéni dvifek a
otirejte je vihkou houbickou, neutralnim
Cisticim prostfedkem a vodou, abyste se
ujistili, ze jsou Cisté a bez necistot.

» Dukladné oplachnéte a osuste.

7.2 Vyrazeni spotiebice z provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledujici opatfeni:

1. Odpojte spotiebi¢ od elektrického
napajeni.

2. Vyjméte vSechny polozky.

3. Spotiebi¢ dukladné otfete a osuste.

4. Vycistéte spotrebi¢ a veskeré
pFisluSenstvi.

5. Nechte dvifka oteviena, abyste zabranili

vzniku nepfijemnych pachu.



8. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

E06

Odstranovani zavad

8.1 Priivodce odstranovanim zavad

Mnoho béznych problémU se spotiebicem

muzete snadno vyresit pomoci této prirucky:

Problém

Mozna pfricina

Reseni

Spotrebi¢ nefunguije.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnéte spotfebic.

Spotfebi¢ neni zapojen do zasuv-
ky.

Zapojte spotfebit.

Rezim Demo je aktivni.

Deaktivujte rezim Demo. Viz oddil ,Re-
zim Demo* kapitoly ,Provoz"“.

Vypnul se jisti€¢ nebo je spalena
pojistka.

Zapnéte jisti¢ nebo vymérnite pojistku.

Teplota ve spotfebici je prili§ vyso-
ka.

Teplota neni spravné nastavena.

Ovérte nastavenou teplotu.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Zavrete dobre dvere.

Tésnéni dvifek spravné netésni.

Vycistéte tésnéni dvifek. Viz kapitola
,Cisténi a udrzba".

Kompresor funguje nepretrzité.

Teplota v mistnosti je pfilis vyso-
ka.

Ovérte pokojovou teplotu.

Otevirate dvitka pfili§ Casto.

Nenechavejte dvifka oteviena déle,
nez je nezbytné nutné.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Zavrete dobfe dvere.

Tésnéni dvifek spravné netésni.

Vycistéte tésnéni dvifek. Viz kapitola
,Cisténi a udrzba".

Osvétleni nefunguje.

Spotfebi¢ neni zapojen do zasuv-
ky.

Zapojte spotiebic.

Vypnul se jisti¢ nebo je spalena
pojistka.

Zapnéte jisti¢ nebo vymérite pojistku.

LED vyhorel.

Obratte se na autorizované servisni
stfedisko.

Tlacitko osvétleni nefunguje.

Obratte se na autorizované servisni
stfedisko.

P¥ilis velké vibrace.

Spotrebi€ neni spravné podepren.

Zkontrolujte, zda je spotrebic stabilni.

Spotfebic je hlu¢ny.

Spotrebi¢ neni spravné podepren.

Zkontrolujte, zda je spotrebic stabilni.

Ventilator je znecistény.

Vygistéte ventilator. Viz kapitola ,Ci-
Sténi a udrzba“.

Kontrakce a rozpinani vnitinich
stén muze zpUsobit praskani a lu-
pani.

To je normaini jev.
Pokud se zvuky zesili, obrat'te se na
autorizované servisni stfedisko.

CESKY 25



Problém

Mozna pfricina

Reseni

Chrasténi mlze vychazet z toku
chladiva.

To je normalni jev.
Pokud se zvuky zesili, obrat'te se na
autorizované servisni stfedisko.

Dvere se neoteviraji nebo nezaviraji
spravne.

Spotrebi€ neni spravné podepren.

Zkontrolujte, zda je spotrebic stabilni.

Tésnéni dvifek spravné netésni.

Vycistéte tésnéni dvifek. Viz kapitola
,Cisténi a udrzba*.

Spotiebi¢ pfehraje zvukovy alarm.

Dvefe nejsou zaviené.

To je normaini jev. Viz oddil ,Vystraha
otevienych dvifek" kapitoly ,Provoz®.

8.2 Chybové kédy

Na displeji se zobrazi varovné kody.

Chyby

Typ chyby

Mozna pri¢ina

Reseni

Na displeji se objevi kod E1 a kaz-
dou 5. minutu zazni zvukovy signal

Teplota uvnitf spotrebice je pfili§
nizka nebo pfili§ vysoka.

Zkontrolujte potencialni zdroje tepla
nebo chladu v blizkosti spotiebice.

Snimac teploty je poSkozeny ne-
bo odpojeny.

Obratte se na autorizované servisni
stfedisko.

Na displeji se zobrazi kod E2

Z nejblizSich spotfebicd vychazi
nadmérné teplo.

Zkontrolujte pfipadné teplo vychazejici
ze spotiebicu v blizkosti vinotéky.

Okolni teplota je mimo rozsah kli-
matické tfidy spotrebice.

Ovérte, zda je vyrobek instalovan v
misté, kde je okolni teplota v rozsahu
klimatické tfidy spotfebice.

Kompresor nebo ventilator jsou
mimo provoz.

Obratte se na autorizované servisni
stfedisko.

Na displeji se zobrazi kéd E3

Dvefe zUstaly oteviené déle nez
30 minut.

Zavrete dvitka.

Jazyckovy spinac¢ dvifek je mimo
provoz.

Obratte se na autorizované servisni
stfedisko.
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10. TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na typovem
Stitku umisténém na vnitfni strané spotrebice
a na energetickém Stitku.

QR kod na energetickém Stitku dodaném se
spotfebi¢em nabizi internetovy odkaz na
informace tykajici se vykonu spotfebice v
databazi EU EPREL. Uchovejte si
energeticky Stitek pro referenéni potreby s
navodem k pouziti a vSemi ostatnimi
dokumenty dodanymi s timto spotiebicem.

11. INFORMACE PRO ZKUSEBNY

Instalace a pfiprava tohoto spotrebice pro
jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé EN 62552 (EU). Pozadavky
na vétrani, rozméry vyklenku a minimalni
vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi

Tyto informace Ize rovnéz nalézt v databazi
EPREL prostfednictvim odkazu
https://eprel.ec.europa.eu a pomoci ndzvu
modelu a vyrobniho &isla, které naleznete na
typovém Stitku spotrebice.

Pro podrobné informace o energetickém
Stitku viz www. theenergylabel.eu.

odpovidat hodnotam uvedenym v navodu
k pouziti v kapitole ,Instalace®. O dalsi
informace véetné planl plnéni pozadejte
obrat'te na vyrobce.

12. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznaené symbolem C/:'-)
Obaly k recyklaci ulozte do prislusnych
odpadnich kontejnert. Pomahejte chranit
zivotni prostfedi a lidské zdravi a recyklujte
odpad z elektrickych a elektronickych

spotiebicl. Spotiebi¢e oznacené symbolem

= nelikvidujte s domovnim odpadem.
Spotrfebi¢ odevzdejte v mistnim sbérném
dvore nebo kontaktujte mistni urad.
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Udvozoljilkk az AEG honlapjan! Készénjiik, hogy a mi késziilékiinket
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

« Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 3 és 8 év kozotti gyermekek,
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valamint a nagyon kiterjedt és 6sszetett fogyatékossaggal
el6é személyek be- és kirakodhatjak a készuléket, feltéve,
hogy megfeleld eligazitasban részesiltek. 3 évesnél
fiatalabb gyermekek kizarélag folyamatos felligyelet mellett
tartozkodhatnak a készulék kézelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

Gyermekek feligyelet nélkll nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfeleléen artalmatlanitsa.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizardlag bor tarolasara szolgal.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhat6 irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.
FIGYELEM: A készllékhazon vagy a beépitett szerkezeten
lévé szell6zényilasokat tartsa akadalymentesen.
FIGYELEM: Ne hasznaljon mechanikai vagy barmilyen
egyeéb eszkdzt a leolvasztasi folyamat felgyorsitasara, a
gyarto altal ajanlottakon kival.

FIGYELEM: Ugyeljen arra, hogy ne séruljon meg a
készllék hitokore.

FIGYELEM: Kizarolag a gyarté altal ajanlott tipusu
elektromos berendezéseket hasznaljon a készulék
ételtarold rekeszeiben.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon vizsugarat vagy
gOztisztitot.

Tisztitsa meg a készlléket egy puha, nedves kenddvel.
Csak semleges tisztitoszert hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, surolészivacsot, olddszert vagy fém targyat.
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» Amikor a készilék hosszu ideig Uresen all, kapcsolja ki,
olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg, és hagyja nyitva az
ajtajat, hogy elkertlje a penész megjelenését a készilék

belsejében.

+ Tilos robbanasveszélyes termékeket és anyagokat (pl.:
gyulladasveszélyes hajtdbgazzal t6ltétt aeroszolos
flakonokat) tarolni a készulékben.

* Ha a halézati kabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldan képzett
személynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet

elkerulésének érdekében.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlléket csak képesitett személy
helyezheti Gzembe.

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

+ Kovesse a készllék Gizembe helyezésére
vonatkozo, a weboldalunkon olvashaté
kilén miveleti utasitasokat.

* Akészilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

» Gondoskodjon arrdl, hogy a levegd
szabadon tudjon keringeni a készilék
koral.

* Az els6 izembe helyezéskor , varjon
legalabb 4 o6rat, miel6tt csatlakoztatja a
készliléket a tapellatasthoz. Ez azért
szikséges, hogy az olaj visszafolyhasson
a kompresszorba.

» A késziléken elvégzendd barmilyen
mivelet végrehajtasa el6tt hizza ki a
halozati vezetéket a halozati aljzatbol.

* Ne telepitse a készlléket radiatorok,
tizhelyek, sitdk vagy fézélapok kdzelébe,
hacsak a telepitési utmutaté masként nem
rendelkezik.

* Ne tegye ki a készlléket esének.
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Ne helyezze Gizembe a késziiléket
kozvetlen napsugarzasnak kitett helyen.
A készuléket nem szabad tul paras vagy
tul hideg kérnyezetben Gzemeltetni.
Mozgataskor a késziléket eldl a peremnél
fogva emelje fel, ellenkezé esetben
megkarcolhatja a padlot.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék elhelyezésekor tgyeljen arra,
hogy a halézati kabel ne csip6djon be és
ne sérdljon meg.

/\ FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon tobbdugos adaptert és
hosszabbit6 kabelt.

Ellendrizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

A késziléket kotelezd foldelni.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ha a haztartasi halozati aljzat nincs
foldelve, csatlakoztassa a késziléket a
hatalyos el6irasoknak megfeleléen kilon




foldelésre, és kérjen tanacsot szakképzett
villanyszerel6tol.

» Ugyeljen az elektromos alkatrészek (pl.
halézati dugasz, halozati kabel,
kompresszor) épségére. Ha az elektromos
alkatrészek cserére szorulnak, forduljon a
hivatalos markaszervizhez vagy
villanyszerel6hoz.

* A halozati kdbelnek a halézati dugasz
szintje alatt kell elhelyezkednie.

» Csak az lizembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugot a halozat
csatlakozéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz Gzembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

* A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a hal6zati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés-, égés-, aramutés- és tlizveszély.

A A készllékben gyulékony, azonban
igen kérnyezetbarat féldgaz, izobutan
(R600a) talahaté. Ugyeljen arra, hogy ne
sértse meg a hitékor izobutant tartalmazo
alkatrészeit.

* Ne valtoztassa meg a készilék miszaki
jellemzéit.

»  Akésziiléket 16°C és 38°C kozotti
kdérnyezeti hdmérsékleten valo
hasznalatra tervezték. A rendeltetésszeri
m(kodés kizarolag az el6irt hémérséklet-
tartomanyon belll biztosithato.

* Ne helyezzen mas elektromos késziléket
(példaul fagylaltkészité gépet) a
készlilékbe, hacsak ezt a gyartd
kifejezetten nem javasolja.

* Amennyiben a hiitékor megseérl,
tartézkodjon mindennemda nyilt lang és
gyujtészikra hasznalatatol. Szell6ztesse ki
a helyiséget.

« Ugyeljen arra, hogy forré targgyal ne érjen
a készllék mianyag részeihez.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy
folyadékot a késziilékben.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készllékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

* Ne érintse meg a késziilék kompresszorat
és kondenzatorat. Ezek forrok.

* Ne hagyja, hogy az étel érintkezzen a
készulék rekeszeinek belsé falaival.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sérulés vagy a készilék
karosodasanak veszélye all fenn!

« Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készUléket, és huzza ki a halozati
csatlakozddugot a csatlakozoaljzatbol.

* A készulék hiitbegységében
szénhidrogének vannak jelen. Az
elektromos Gizembe helyezést és a
készulék hiitékdzeggel valo feltdltését
csak szakképzett személy végezheti el.

2.5 Szolgaltatasok

* Akészilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészeket hasznaljon.

« Kérjuk, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakértd altal végzett javitas
biztonsagi kdvetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.

« Az alabbi pétalkatrészek legalabb 7 évig
lesznek elérhetdk a modell gyartasanak
megsziinése utan: termosztatok,
hémérséklet-érzékelék, nyomtatott
aramkori lapok, fényforrasok,
ajtofogantyuk, ajtozsanérok, talcak és
kosarak. Az ajtotomitések legalabb 10
évig lesznek elérheték a modell
gyartasanak megsz(inése utan. Az
id6tartam elképzelhetd, hogy hosszabb az
On orszagaban. Tovabbi informaciokeért,
keérjuk, latogasson el a weboldalunkra.

» Kérjlk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarélag
szakeértd szerelb szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.
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2.6 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérulés- vagy fulladasveszély all fenn.

+ Bontsa a készulék halozati csatlakozasat.

» Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze
a hulladékba.

» Szerelje le az ajtét, hogy megakadalyozza
a gyermekek és haziallatok készulékben
rekedéseét.

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Termékleiras

4. UZEMBE HELYEZES

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.
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* A készilék hiitdkore és szigetelése
6zonbarat anyagokat tartalmaz.

« A szigetel6éhab gyulékony gazt tartalmaz.
A késziilék megfelelé artalmatlanitasara
vonatkozo tajékoztatasért Iépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal.

« Ugyelien arra, hogy ne sériiljon meg a
hltéegység azon része, mely a hécseréld
kozelében talalhato.

Ajtokioldéd mechanizmus
Teleszkopos sinek
Kezel6panel

Polcok

Rogzitérad

A Aito

Tomités

B Adattabla



4.1 Méretek

Ni——— 1\
H1/H2/H3

Befoglalé méretek *

D1/D2

90°

H1 mm 456
WA1 mm 596
D1 mm 581

' a készilék magassaga, szélessége és
mélysége fogantyu nélkil

Hasznalathoz sziikséges hely 2

H2 mm 456
w2 mm 596
D2 mm 581

2 a készllék magassaga, szélessége és

mélysége fogantyuval, tovabba a hiitélevegd

szabad aramlasahoz sziikséges térkdz

5. MUKODES

5.1 Kezel6panel

o .

|
o &

|
e -

BE/KI gomb
Vilagitas gomb
Kijelzé

Hasznalathoz sziikséges hely befoglalo

mérete
H3 mm 456
W3 mm 596
D3 mm 1018

3 a készllék magassaga, szélessége és

mélysége fogantyuval, tovabba a hiitélevegd

szabad aramlasahoz szlkséges térkoz,
valamint a készilékben levé tartozékok
eltavolitasahoz minimalisan szlikséges
ajtonyitasi szoghoz tartozé térkdz

Hémérséklet-csokkenté gomb
Hémérséklet-néveld gomb
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5.2 Be- és kikapcsolas

A készilék bekapcsolasahoz nyomja meg a
be-/kikapcsol6 gombot. Bekapcsolas utan a
kijelz6 a bedllitott hdmérsékletet mutatja.

A készlilék kikapcsolasahoz nyomja meg és
5 masodpercig tartsa lenyomva a be-/
kikapcsold gombot.

5.3 A homérséklet szabalyozasa

A hémérsékletet készilék belsejében a
h&mérséklet-csdkkentd és a hémérséklet-
noévelé gombok megnyomasaval allithato be,
5°C és 20°C kozott.

Aramsziinet esetén a késziilék tarolja az
el6z6 hémeérséklet-beallitast. Amikor az
aramellatas helyreall, a hémérséklet visszatér
a korabban beallitott értékre.

5.4 Vilagitas gomb

Amikor kinyitja az ajtot, a(z) LED vilagitas
bekapcsol. Amikor becsukja az ajtot, a(z)
LED vilagitas kialszik.

Hogy az ajté becsukasa utan a LED vilagitas
égve maradjon:

1. Nyissa ki az ajtét.

2. Nyomja meg a Vilagitas gombot.

3. Csukja be az ajtét.

A LED vilagitas tovabb vilagit. Az
alapértelmezett beallitas visszaallitasahoz
nyomja meg ismét a Vilagitas gombot.

5.5 Kijelzé

A kijelzén a kovetkez6 lathato:

* A beallitott hdmérséklet

» Hibauzenetek

+ Ha a Demo Mdd van kivalasztva

* Ha a Zarolt gombok mod be van
kapcsolva

6. MINDENNAPI HASZNALAT

5.6 Zarolt gombok méd

Nyomja meg egyszerre a Hémérséklet-néveld
és a Vilagitas gombokat 3 masodpercig a
Zarolt gombok tzemmadd aktivalasahoz.

Ez a méd megakadalyozza mas gombok és
funkciok hasznalatat. A késziilék tovabbra is
az utolso beallitdsokkal miikddik. Ebben a
modban barmely gomb megérintése a
kijelzén megjelend "bl" Gizenettel jar.

A Zarolt gombok mod kikapcsolasahoz tartsa
lenyomva egyszerre a Homérséklet-ndveld és
a Vilagitas gombokat 3 masodpercre.

5.7 Demo lizemmod

A Demo Mod kiallitasi és bemutatotermi
célokra készlt.

Ebben az Gizemmddban a kijelz6 vilagit, és
modosithatja a hémérsékletet, de a
hdtémotor ki van kapcsolva.

A Demo Méd be- vagy kikapcsolasahoz
nyomja meg egyszerre a Homérséklet-
csokkentd és a Homérséklet-ndveld gombot 3
masodpercig. A kijelzén "ON" lathatd 5
masodpercig, majd ismét a hémérséklet
jelenik meg.

A Vilagitas gomb megnyomasaval
bekapcsolva tarthatja a belsé LED vilagitast,
amikor az ajt6 Demo Modban be van csukva.

5.8 Ajté nyitva riasztas

Ha az ajtot 3 percig nyitva hagyja, a riasztas
1 perces id6kozonként 4 alkalommal
megszolal. A riasztas legfeljebb 30 percig
tart, majd leall, és megjelenik az "E3" hiba.
Az ajté bezarasa torli a hibat. Lasd a(z)
,Hibakddok” szakaszt a(z) ,Hibaelharitas”
fejezetben.

®

Ezt a készuléket kizardlag bor tarolasara
tervezték.
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@

A bor tarol6 rekeszét egy @ szimbolum
jeloli az adattablan.




®

A készlilék elsd hasznalata el6tt langyos
vizzel és semleges szappannal mossa le
a készllék belsejét és az 6sszes belsd
tartozékot. Ezutan alaposan szaritsa
meg.

6.1 Az ajté nyitasa

A készlilék ajtaja kétféleképpen nyithato ki.

Az ajto kinyitasa:
* Nyomija be az ajtépanel bal oldalat.

7'@

vagy
* Hulzza maga felé az ajtot.

®

Ne nyitogassa gyakran az ajtot, illetve ne
hagyja a szikségesnél tovabb nyitva.

6.2 Bor tarolasa

A bor eltarolhatésagi ideje fligg a bor koratdl,
a sz6I6 fajtajatdl, az alkoholtartalmatal,
valamint a benne lévé gyimodlcscukor- és
tannintartalomtol. Vasarlaskor ellenérizze,
hogy a bor mar érlelt-e, vagy idével javulni
fog.

Ajanlott tarolasi hdmérsékletek:

» Pezsgbk/prosecco és habzo borok: +6°C
és +8°C kozott.

* Fehérborok: +10°C és +12°C kozott.

» Rosé borokhoz +12°C és +16°C kozott.

* Vorésborokhoz +14°C és +18°C kozott.

A késziilék legfeljebb 15 bordoi palack (0.75

l)térolasara alkalmas szintenként 5 palack

elhelyezésével:

oa [ -+ o

oleIO1010!

L 1|

Az alacsonyabb szint nagyobb és magasabb
palackok befogadasara alkalmas, ha
szikseéges.

/\ VIGYAZAT!

Ugyeljen arra, hogy az iivegek ne
érintkezzenek a késziilék hatso falaval.
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. ) 6.4 A polcok eltavolitasa
A kapacitas noveléséhez tavolitsa el a o o ;
polcokat. A fabol készlilt polcok eltavolitdsahoz hiuzza

ki 6ket a sinrekeszbél, majd emelje fel 6ket. A
fabol készliilt polcok felszereléséhez helyezze
Oket a sinrekeszre, majd tolja be 6ket a
készllék belsejébe.

: Hgﬂﬁﬁﬂﬂﬁﬁ“ : /\ VIGYAZAT!

A fabol késziilt polcok eltavolitasa vagy
behelyezése el6tt tavolitsa el a

palackokat a készUlékbdl.

Tavolitsa el a felsé polcot, hogy a nagy és
magas palackokat a kézépsd polcon tarolja.

6.3 Polcok

A palackokhoz valé konny( hozzaférés
érdekében huzza ki a polcokat a
sinrekeszbdl.

/N VIGYAZAT!

Az ajtod sérilésének megel6zése
érdekében a polcok kihtizasakor
gy6z48djdn meg arrol, hogy az ajté
teljesen nyitva van.

7. APOLAS ES TISZTITAS

/\ VIGYAZAT! /\ VIGYAZAT!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet. Karbantartasi mivelet el6tt huzza ki a
készuléket.

36 MAGYAR



/\ VIGYAZAT!

A késziilék hiitbegységében
szénhidrogének vannak jelen. A
karbantartast és az Ujratoltést csak
engedéllyel rendelkez6 szereld
végezheti.

7.1 Id6szakos tisztitas

/\ VIGYAZAT!

Ne huzza meg, ne mozgassa és ne
sértse meg a készlilékben lévd csdveket
és/vagy kabeleket.

/\ VIGYAZAT!

Soha ne hasznaljon mosoészert,
suroléport, erésen illatositott tisztitészert
vagy viaszos polirozot a belsé fellilet
tisztitasahoz, mivel ez karositja a
fellletet, és erés szagot hagy maga utan.

Legels® hasznalat el6tt mossa le a késziilék
belsejét, valamint az 6sszes belsé tartozékot
langyos vizzel és egy kevés semleges
szappannal, hogy megszabaduljon a
vadonatuj termék jellegzetes illatatol.
Gy6z8djdn meg roéla, hogy minden alaposan
megszaradt.

/\ VIGYAZAT!

Ha hosszabb ideig nyitva tartja az ajtot,
azzal jelentésen megndvekedhet a
hémérséklet a készllék rekeszeiben.

8. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

Hibaelharitas

A késziiléket rendszeresen tisztitani kell:

« Tisztitsa meg a belsd fellleteket meleg
vizzel és szodabikarbdna oldattal. Az
oldatnak koérulbelll 2 merékanal
szodabikarbonat kell tartalmaznia egy liter
vizben.

« A felesleges vizet csavarja ki a szivacsbol
vagy torlékend6bdl, amikor a
kezelészervek vagy barmely elektromos
alkatrész terulletét tisztitja.

« Tisztitsa meg a belsejét, polcokat és a
kiegészitéket langyos vizzel és semleges
mososzerrel.

* Rendszeresen ellenérizze az
ajtotomitéseket, és torodlje le 6ket nedves
szivaccsal, semleges tisztitoszerrel és
vizzel, hogy megbizonyosodjon azok
tisztasagarol és
szennyezédésmentessegerol.

« Oblitse le és szaritsa meg alaposan.

7.2 Hasznalaton kiviili idoszakok

Ha a készuléket hosszu idékon at nem
hasznalja, az alabbi dvintézkedéseket
végezze el:

1. Fesziiltségmentesitse a készlléket.

2. Tavolitson el minden targyat.

3. Alaposan torélje le és szaritsa meg a
készlléket.

4. Tisztitsa meg a készuléket, tartozékaival
egyutt.

5. Hagyja nyitva résnyire az ajtét, hogy ne
képzédjenek kellemetlen szagok.

8.1 Hibaelharitasi utmutato

A késziilékkel kapcsolatos szamos gyakori
problémat egyszerlien megoldhat, ha
elolvassa ezt az utmutatot:

Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A készilék nem mikodik.

A készilék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a késziiléket.

A készUlék nincs csatlakoztatva a Csatlakoztassa a késziléket.

konnektorhoz.
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Probléma

Lehetséges ok

Megoldas

A demo mdd aktiv.

Kapcsolja ki a Demo mdédot. Olvassa
el a ,Demo méd” c. szakaszt a "MUiko-
dés" fejezetben.

A megszakito kioldott, vagy a biz-
tositék leolvadt.

Kapcsolja vissza a megszakitét, vagy
cserélje ki a biztositékot.

A készilékben uralkodé hémérsék-
let tul magas.

A hémérséklet nincs megfeleléen
beallitva.

Ellenérizze a beallitott hdmérsékletet.

Az ajté nem csukddik rendesen.

Csukja be megfeleléen az ajtot.

Az ajtotdmités nem zar megfelel-
en.

Tisztitsa meg az ajtotomitest. Lasd a
LApolas és tisztitas” fejezetet.

A kompresszor folyamatosan miko-
dik.

Tul magas a szobahémérséklet.

Ellenérizze a szobahémérsékletét.

Tul gyakran nyitja ki az ajtot.

Ne tartsa az ajtét a szilkségesnél
hosszabb ideig nyitva.

Az ajté nem csukddik rendesen.

Csukja be megfeleléen az ajtot.

Az ajtotdmités nem zar megfelel6-
en.

Tisztitsa meg az ajtotomiteést. Lasd a
JApolas és tisztitas” fejezetet.

A vilagitas nem mUkodik.

A készulék nincs csatlakoztatva a
konnektorhoz.

Csatlakoztassa a készUlléket.

A megszakitoé kioldott, vagy a biz-
tositék leolvadt.

Kapcsolja vissza a megszakitot, vagy
cserélje ki a biztositékot.

A LED kiégett.

Forduljon a markaszervizhez.

A vilagitas gombja nem miikodik.

Forduljon a markaszervizhez.

Tul nagy a rezgés.

A készUlék nincs megfeleléen ala-
tdmasztva.

Ellenérizze, hogy a készlilék stabilan
all-e.

A készllék zajos.

A készUlék nincs megfeleléen ala-
tdmasztva.

Ellenérizze, hogy a készulék stabilan
all-e.

A ventilator szennyezett.

Tisztitsa meg a ventilatort. Lasd a
JApolas és tisztitas” fejezetet.

A bels6 falak 6sszehizédasa és
kitagulasa pattogo és recsegé za-
jokat okozhat.

Ez normalis jelenség.
Ha a zajok felerésddnek, forduljon a
markaszervizhez.

A z6rgb zaj a hiitékdzeg aramla-
sabol szarmazhat.

Ez normalis jelenség.
Ha a zajok felerésddnek, forduljon a
markaszervizhez.

Az ajté nem nyit vagy zar megfelel6-
en.

A készilék nincs megfeleléen ala-
tamasztva.

Ellenérizze, hogy a késziilék stabilan
all-e.

Az ajtétdmités nem zar megfelels-
en.

Tisztitsa meg az ajtotémitést. Lasd a
JApolas és tisztitas” fejezetet.

A készlilék akusztikus riasztast ad.

Az ajtd nincs becsukva.

Ez normalis jelenség. Lasd a(z) "Ajto
nyitva riasztas" szakaszt a(z) "Mko-
dés" fejezetben.
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8.2 Hibakédok

A figyelmeztetd kddok megjelennek a

kijelzén.

Hibak

Hibatipus

Lehetséges ok

Megoldas

E1 kod jelenik meg a kijelzdn, és
akusztikus riasztas hallhaté 5 per-
cenként

A készUlék belsejében uralkodo
hémérséklet tul alacsony/tdl ma-
gas.

Ellenérizze a készilék kdzelében 1évd
esetleges meleg- vagy hidegforraso-
kat.

A hémérséklet-érzékelé meghiba-
sodott vagy levalt.

Forduljon a markaszervizhez.

E2 kod jelenik meg a kijelzén

A legkdzelebbi késziilékekbdl tul-
zott hé jon.

Ellenérizze a borospince kdzelében |é-
v6 készilékekbdl szarmazé potencialis
hét.

A kérnyezeti hémérséklet kivl
esik a készulék klimaosztalyanak
tartomanyan.

Ellenérizze, hogy a termék olyan he-
lyen van-e telepitve, ahol a kdrnyezeti
hémérséklet a készilék klimaosztalya-
nak tartomanyan belil van.

A kompresszor vagy a ventilator
nem mukodik.

Forduljon a markaszervizhez.

E3 kéd jelenik meg a kijelzén

Az ajto tobb mint 30 percig nyitva
maradt.

Csukja be az ajtét.

Az ajto kapcsol6 (Reed) nem mii-
kodik.

Forduljon a markaszervizhez.

9. ZAJOK

BLUBB!

BRRR!

10. MUSZAKI ADATOK

A miszaki adatok a készulék belsejében levé
adattablan és az energiabesorolasi cimkén

talalhatok.

A késziilékhez mellékelt energiahatékonysagi
cimkén talalhaté QR-kod a készilék EU
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EPREL adatbazisban szerepl6
teljesitményével kapcsolatos adatokra mutato
hivatkozast tartalmaz. A késdbbi tajékozdédas
érdekében &rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati
Utmutatoval és a késziilékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egy(itt.

Ugyanezek az adatok az EPREL
adatbazisban is megtalalhatok a

hitps.//eprel.ec.europa.eu hivatkozas,
tovabba a készulék adattablajan levd
modellnév és termékszam segitségével.

Az energiabesorolasi cimkére vonatkozé
részletes tajekoztatasért keresse fel a
www.theenergylabel.eu weboldalt.

11. INFORMACIO A BEVIZSGALO INTEZETEK SZAMARA

Barmely EcoDesign hitelesitéshez a készllék
izembe helyezésének és el6készitésének
meg kell felelnie a EN 62552 (EU)
szabvanynak. A jelen hasznalati utasitas
"Uzembe helyezés" fejezetében talalhatok a
szellézésre vonatkozoé kdvetelmények, a

készulékfiilke méretei és a minimalis
térkozok. Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot a
gyartoval barmely egyéb informacioért,
tobbek kodzott a betdltési tervekert.

12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbdlummal ellatott

anyagokat C/?) A csomagolast az
Ujrahasznositas érdekében tegye a megfeleld
konténerekbe. Segitsen a kérnyezet és az
emberi egészség védelmében az elektromos
és elektronikus készulékek hulladékanak
Ujrahasznositasaval. Ne dobja ki a
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szimbolummal ellatott késziilékeket & a
haztartasi hulladékkal. Juttassa el a terméket
a helyi Ujrahasznosité létesitménybe, vagy
vegye fel a kapcsolatot a helyi dnkormanyzati
szervvel.



Vitajte vo svete AEG! Dakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebié.

Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o
servise a opravach:
www.aeg.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. /A BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpe¢nom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost deti a zraniteinych oséb

» Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpecnom pouzivani
spotrebica a rozumeju pripadnym rizikam. Deti od 3 do 8
rokov smu nakladat’ spotrebi¢ a vykladat’ z neho za
predpokladu, Ze boli spravne poucené. Deti do 3 rokov
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nesmu mat’ pristup k spotrebicu, pokial nie su pod
nepretrzitym dohladom zodpovednej osoby.

Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebiCom nebudu hrat’.

Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikviduijte.

1.2 VSeobecna bezpecnost’

Tento spotrebic€ je urCeny iba na skladovanie vina.

Tento spotrebi€ je ur€eny na jedno pouzitie v domacnosti

Vv interiéri.

Tento spotrebiC sa mbze pouzivat' v kancelariach,
hotelovych host'ovskych izbach, izbach s postelou

a ranajkami, v domovoch polnohospodarskych hosti a mych
podobnych ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie
nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.
UPOZORNENIE: Vetracie otvory na skrini spotreblca alebo
konstrukcii zabudovatelného spotrebiéa musia zostat’ volné
a nezakryté.

UPOZORNENIE: Na urychlenie rozmrazovania
nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo prostriedky
ako tie, ktoré odporuca vyrobca.

UPOZORNENIE: Neposkodzujte chladiaci okruh.
UPOZORNENIE: V spotrebici vo vnutri priehradiek na
uchovavanie potravin nepouzivajte elektrické spotrebice, ak
dany typ neodporuca vyrobca.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte prud vody ani paru.
Spotrebic Cistite vihkou makkou handrickou. Pouzivajte len
neutralne Cistiace prostriedky. Nepouzivajte abrazivne
vyrobky, Cistiace Spongie s abrazivnou vrstvou, rozpustadla
ani kovové predmety.

Ked je spotrebi¢ dlho prazdny, vypnite ho, odmrazte,
vycistite, vysuste a nechajte otvorené dvierka, aby ste
predisli tvorbe plesne v spotrebici.
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+ V tomto spotrebicCi neskladujte vybusné latky, ako napriklad
aerosolové nadoby s horlavymi hnacimi latkami.

» Ak je napdjaci kabel poSkodeny, musi ho vymenit’ vyrobca,
nim autorizované servisné stredisko alebo podobne
kvalifikované osoby, aby sa predislo nebezpecfenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 Instalacia

2.2 Zapojenie do elektrickej siete

/\ VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ méze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

Odstrante vSetky obaly.

Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Riad'te sa samostatnymi pokynmi na
inStalaciu spotrebic¢a dostupnymi na nasej
webovej stranke.

Vzdy davajte pozor, ak presuvate
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu
obuv.

Uistite sa, Ze okolo spotrebi¢a moze prudit’
vzduch.

Pri prvej inStalacii pockajte minimalne 4
hodiny pred pripojenim spotrebic¢a do
napajania. Je to potrebné na to, aby olej
stiekol spat’ do kompresora.

Pred vykonavanim uprav na spotrebici
vytiahnite siet'ovu zastr¢ku zo sietovej
zasuvky.

Spotrebi¢ neinstalujte blizko radiatorov,
sporakov, rdr ani varnych panelov, pokial
nie je v instalacnych pokynoch uvedené
inak.

Spotrebi¢ nevystavujte dazdu.
Neinstalujte spotrebi¢ na priamom
slne¢nom svetle.

Spotrebi¢ neinstalujte do oblasti, ktoré su
prili§ vihké alebo prili§ studené.

Pri presuvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste neposkriabali
podlahu.

/\ VAROVANIE!

Pri umiestfiovani spotrebica sa uistite, ze
nie je elektricky napajaci kabel zachyteny
alebo poskodeny.

/\ VAROVANIE!
Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani

predlzovacie kable.

« Uistite sa, Ze parametre na typovom S§titku
su kompatibilné s elektrickym napatim
zdroja napajania.

« Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

» Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
zasuvku odolnu proti narazom.

* Ak domaca napdjacia zasuvka nie je
uzemnena, pripojte spotrebic k
samostatnému uzemneniu v sulade s
platnymi predpismi, pri€om sa poradte s
kvalifikovanym elektrikarom.

» Davajte pozor, aby ste neposkodili
elektrické komponenty (napr.: sietovu
zastréku, siet'ovy kabel, kompresor). Ak
potrebujete vymenit’ elektrické sucasti,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko alebo elektroinstalatéra.

« Sietovy kabel musi byt pod Urovriou

sietovej zastrcky.

« Sietovu zastréku pripojte do sietovej

zasuvky az po dokonceni inStalacie. Po
inStalacii sa uistite, Ze mate pristup k
sietovej zastrcke.

* Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za

napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastrcku.
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2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Riziko poranenia, popalenia, zasahu
elektrickym prudom alebo riziko poziaru.

A Spotrebi¢ obsahuje horlavy plyn,
izobutan (R600a), prirodny plyn s vysokou
urovriou environmentalnej kompatibility.
Davajte pozor, aby ste neposkodili chladiaci
okruh, ktory obsahuje izobutan.

* Nemente technické parametre tohto
spotrebica.

» Tento spotrebi€ je ureny na pouzivanie
pri okolitej teplote v rozsahu od 16°C do
38°C. Uvedeny teplotny rozsah zarucuje
spravnu ¢innost’ spotrebica.

» Do spotrebi¢a nevkladajte elektrické
spotrebice (napr.: zariadenia na vyrobu
zmrzliny), ak ich neoznacil za vhodné
vyrobca.

» Ak sa poskodi chladiaci okruh, uistite sa,
Ze v miestnosti nie su plamene a zdroje
vznietenia. Miestnost' dobre vyvetrajte.

» Nedovolte, aby sa plastovych Casti
spotrebica dotykali horuce predmety.

» V spotrebici neskladujte horlavé plyny ani
kvapaliny.

* Horlave latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami, nekladte do
spotrebic¢a, do jeho blizkosti ani nar.

* Nedotykajte sa kompresora ani
kondenzatora. Su horuce.

» Nedovolte, aby sa potraviny dostali do
kontaktu s vnatornymi stenami prie€inkov
spotrebica.

2.4 OSetrovanie a Cistenie

+ Tento spotrebi¢ obsahuje uhiovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu spotrebica a
doplfianie naplne moéze vykonavat’ len
kvalifikovana osoba.

2.5 Servis

« Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit,, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

* Nezabudnite, Ze vlastnoru¢na alebo
neprofesionalna oprava méze mat’
bezpecnostné nasledky a mohla by
sposobit’ zanik zaruky.

* Nasledujuce nahradné diely budu
dostupné pocas najmenej 7 rokov od
ukoncenia predaja modelu: termostaty,
snimace teploty, dosky s ploSnymi spojmi,
zdroje osvetlenia, rukovate dvierok,
zavesy dvierok, nadoby a koSe. Tesnenia
dvierok budu dostupné pocas najmenej
10 rokov od ukoncéenia predaja modelu.
Dostupnost’' méze byt' vo vasej krajine
dihSia. DalSie informacie najdete na nasej
webovej lokalite.

« Upozoriujeme, Ze niektoré z tychto dielov
modzu byt dostupné iba pre
profesionalnych opravarov, a ze nie vsetky
nahradné diely su vhodné pre vSetky
modely.

2.6 Likvidacia

/\ VAROVANIE!

Riziko zranenia alebo udusenia.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo
poskodenia spotrebica.

* Pred vykonavanim udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastr¢ku zo
sietovej zasuvky.
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* Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

« Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte ho.

« Odstrante dvierka, aby ste zabranili
uviaznutiu deti a domacich zvierat v
spotrebici.

« Chladiaci okruh a izolacné materialy tohto
spotrebiCa neposkodzuju ozonovu vrstvu.

+ Penova izolacia obsahuje horlavy plyn.
Informacie o spravnej likvidacii spotrebica
vam poskytne vas miestny urad.

* Neposkodte tu cast’ chladiacej jednotky,
ktora sa nachadza blizko vymennika tepla.



3. OPIS VYROBKU
3.1 Opis vyrobku

4. MONTAZ

/\ VAROVANIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpeé&nosti.

4.1 Rozmery

Uvolfiovaci mechanizmus dveri
Teleskopické listy

Ovladaci panel

Police

Upevnovacia lista

Dvierka

Tesnenie

Typovy Stitok

BRREOENE

N

Ni——— 1\
H1/H2/H3

Celkové rozmery *

D1/D2

W1 /W2/W3

N rzzzzzzz777272

90°

Priestor potrebny pri pouzivani 2

H1 mm 456 H2 mm 456
W1 mm 596 w2 mm 596
D1 mm 581 D2 mm 581

1 vy$ka, Sirka a hibka spotrebi¢a bez rukoviti
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2 yyska, $irka a hibka spotrebica vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

Celkovy priestor potrebny pri pouzivani ?

H3 mm 456

W3 mm 596

5. PREVADZKA
5.1 Ovladaci panel

o L

I I
o o [ - +

Tlacidlo ZAP./VYP.
Tlacidlo osvetlenia

Displej

5.2 Zapnutie a vypnutie

Spotrebi¢ zapnite stlacenim tlacidla ZAP./
VYP. Po zapnuti sa na displeji zobrazi
nastavena teplota.

Ak chcete spotrebic vypnut, podrzte stlatené
tla¢idlo ZAP./VYP. na 5 sekund.

5.3 Regulacia teploty

Teplotu vnutri spotrebi¢a mozete upravit’ od
5°C do 20°C stlacenim tlacidiel Teplotné
chladenie a Teplotny ohrev.

V pripade vypadku napdjania spotrebi¢ ulozi
predchadzajuce nastavenie teploty. Po
obnoveni napajania sa teplota vrati na
predtym nastavenu hodnotu.

5.4 Tlacidlo osvetlenia

Ked otvorite dvierka, rozsvieti sa LED
osvetlenie. Ked dvierka zatvorite, LED
osvetlenie zhasne.

Aby LED osvetlenie zostalo zapnuté aj po
zatvoreni dvierok:
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D3 mm 1018

3 vy$ka, $irka a hibka spotrebiéa vratane
rukovati spolu s priestorom potrebnym na
volnu cirkulaciu chladiaceho vzduchu

a priestorom potrebnym na otvorenie dvierok
do uhla, ktory umoznuje vybratie vnutorného
vybavenia

Tlagidlo zniZenia teploty
Tlagidlo zvy3enia teploty

1. Otvorte dvierka.

2. Stlacte tlacidlo Osvetlenie.

3. Zatvorte dvierka.

LED osvetlenie zostane svietit. Ak chcete
obnovit' pdvodné nastavenie, znova stlacte
tlacidlo Osvetlenia.

5.5 Displej

Na displeji sa zobrazi:

* Nastavena teplota

* Chybové hlasenia

* Ak vyberiete rezim Demo

* Ak je zapnuty rezim Blokovania tlacidiel

5.6 Rezim Blokovania tlacidiel

Sucasnym stlacenim tlaCidiel Teplotny ohrev
a tlacidla Osvetlenie na 3 sekundy zapnete
rezim Blokovania.

Tento rezim zabrariuje pouzivaniu inych
tlacidiel a funkcii. Spotrebi¢ pokracuje v
¢innosti pomocou poslednych nastaveni.
Podas tohto rezimu sa dotykom lubovoiného
tlaCidla zobrazi na displeji "bl" sprava.



Sucasnym stlacenim tlaCidiel Teplotny ohrev
a tlacidla Osvetlenie na 3 sekundy zapnete
rezim Blokovania.

5.7 Rezim Demo

Rezim Demo je vytvoreny na vystavy a
vystavné ucely.

V tomto rezime je displej zapnuty a mbzete
zmenit' teplotu, ale chladiaci motor je vypnuty.

Ak chcete zapnut’ alebo vypnut rezim Demo,
stlaCte sucCasne tlacidla Teplotné chladenie a
Teplotny ohrev na 3 sekundy. Na displeji sa
zobrazi "ON" na 5 sekund, potom sa znovu
zobrazi teplota.

6. KAZDODENNE POUZiVANIE

®

Tento spotrebi€ je uréeny vyluéne na
uchovavanie vina.

®

Priestor na skladovanie vina je oznaceny
@ symbol na typovom Stitku.

®

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a umyte
jeho vnutro a vSetko vnutorné
prisluSenstvo vlaznou vodou s pridavkom
neutralneho umyvacieho prostriedku.
Potom ich dékladne osuste.

6.1 Otvorenie dvierok
Dvere spotrebi¢a mozno otvorit dvoma
spOsobmi.

Otvorenie dvierok:
« Zatlacte lavu stranu dverového
panela.

Vnutorné LED osvetlenie mbézete ponechat’
zapnuté, ked su dvierka zatvorené v rezime
Demo, stlatenim tlacidla osvetlenia.

5.8 Zvukovy signal Dvierka
otvorené

Ak nechate dvierka otvorené 3 minuty, zaznie
zvukovy signal 4 razy v 1-minutovych
intervaloch. Alarm trva az 30 do minut, potom
sa zastavi a zobrazi sa chyba "E3".
Zatvorenie dvierok spésobi resetovanie
chyby. Pozrite si ¢ast’ ,Poruchové kody“ v
kapitole ,RieSenie problémov*.

@

alebo
» Dvierka potiahnite smerom k sebe.

@

Dvierka neotvarajte prili§ ¢asto
a nenechavaijte ich otvorené dlhsie, ako
je nevyhnutné.
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6.2 Skladovanie vina

Doba skladovania vina zavisi od veku,

obsahu alkoholu, druhu hrozna a mnozstva

fruktdzy a taninu v fiom. V ¢ase nakupu

skontrolujte, €i vino uz vyzrieva, alebo sa

Gasom zlepsi.

Odporucané teploty skladovania:

+ Sapanské/prosecco a Sumivé vina v
rozmedzi +6°C a +8°C.

» Biele vina v rozmedzi +10°C a +12°C.
* Ruzové vina v rozmedzi +12°C a +16°C.

» Cervené vina v rozmedzi +14°C a +18°C.

Spotrebic je navrhnuty na uskladnenie az 15
flias vina Bordeaux (0.75 1) umiestnenim 5
flia§ na kazdu uroven:

oa []-+ )

(0) (©)(0}(0) (o)

Dolna uroven v pripade potreby uskladni
vacsie a vyssie flase.

/\ UPOZORNENIE!

Zabezpedte, aby sa flade nedostali do
kontaktu so zadnou stenou spotrebica.
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Vyberte hornt policu a ulozte velké a vysoké
flaSe na strednu policu.

6.3 Police

Pre jednoduchy pristup k flagiam vytiahnite
poli¢ky z kolajniciek.

/N\ UPOZORNENIE!

Aby ste predisli poSkodeniu dvierok, pri
vytahovani polic skontrolujte, ¢i su
dvierka Uplne otvorené.




6.4 Vybratie polic

Pri vyberani drevenych polic ich vytiahnite z
kolajniCiek a potom ich nadvihnite. Ak chcete
namontovat’ drevené police, polozte ich na

kolajni¢ku a potom ich zasurite do spotrebiga.

/\ UPOZORNENIE!

Pred vybratim alebo upevnenim
drevenych polic vyberte zo spotrebica
vSetky flase.

7. OSETROVANIE A CISTENIE

/\ UPOZORNENIE!
Pozrite si kapitoly ohladne bezpe&nosti.

/N UPOZORNENIE!

Pred akoukolvek Gdrzbou spotrebié
odpojte od elektrickej siete.

/\ UPOZORNENIE!

Tento spotrebiC obsahuje uhiovodiky
v chladiacej jednotke. Udrzbu a dobijanie
musi vykonat’ autorizovany technik.

7.1 Pravidelné cistenie

/\ UPOZORNENIE!

Net'ahajte, nepreslvajte a neposSkodzujte
ziadne rurky a/ani kable vnutri
spotrebica.

/\ UPOZORNENIE!

Na &istenie vnutra nikdy nepouzivajte
Cistiace prostriedky, abrazivne prasky,
vonavé Cistiace prostriedky ani voskové
lestidla, pretoze by mohli poSkodit' povrch
a zanechat’ silny zapach.

Pred prvym pouzitim spotrebica by ste mali
umyt’ vnutro a kompletné vnutorné
prisluSenstvo vlaznou vodou a neutralnym
mydlom, aby ste odstranili typicky zapach
nového vyrobku. Uistite sa, ze vSetko je
dokladne vysusené.

/N\ UPOZORNENIE!

Otvorenie dvierok na dihsi ¢as méze
spOsobit’ vyrazné zvysenie teploty v
oddeleniach spotrebica.

Spotrebic je potrebné pravidelne Cistit’:

Vnutorny povrch vy istite teplou vodou a
roztokom sody bikarbony. Roztok by mal
obsahovat’ priblizne 2 polievkové lyZice
sody bikarbdny na liter vody.

Pri Cisteni oblasti ovladacich prvkov alebo
elektrickych ¢asti vyzmykajte zo Spongie
alebo handricky prebyto¢nu vodu.

Vndutro, priehradky a prislusenstvo Cistite
vlaznou vodou a neutralnym mydlom.
Pravidelne kontrolujte tesnenia dvierok a
utierajte ich vihkou Spongiou, neutralnym
Cistiacim prostriedkom a vodou, aby ste sa
uistili, Ze su Cisté a bez nedistot.
Oplachnite a dokladne osuste.

7.2 Obdobia nec¢innosti

Ak sa spotrebi¢ dIhsi ¢as nepouziva, su
potrebné nasledujuce preventivne opatrenia:

ahoON=

Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.
Odstrante vSetky predmety.

Spotrebi¢ dokladne utrite a osuste.
Vycistite spotrebic a vSetko prislusenstvo.
Dvierka nechajte otvorené, aby sa
zabranilo vzniku neprijemného zapachu.
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8. RIESENIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

Riesenie problémov

8.1 Pokyny na odstranovanie
problémov

Mnohé bezné problémy so spotrebicom

mdzete jednoducho vyriesit' na zaklade
pokynov v tomto navode:

Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje.

Spotrebi€ je vypnuty.

Zapnite spotrebic.

Spotrebi€ nie je zapojeny do elek-
trickej siete.

Pripojte spotrebi¢.

Rezim Demo je aktivny.

Deaktivujte rezim Demo. Pozrite si
Cast' ,Rezim Demo" v kapitole ,Pre-
vadzka*“.

Vypol sa isti¢ alebo sa vypalila
poistka.

Zapnite isti¢ alebo vymenite poistku.

Teplota v spotrebici je prili§ vysoka.

Teplota nie je nastavena spravne.

Skontrolujte nastavenu teplotu.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Dvierka spravne zatvorte.

Tesnenie dvierok netesni sprav-
ne.

Vycistite tesnenie dvierok. Pozrite si
kapitolu ,OSetrovanie a Cistenie".

Kompresor pracuje neustale.

Izbova teplota je prili§ vysoka.

Skontrolujte teplotu v miestnosti.

Dvierka sa otvaraju prili§ ¢asto.

Dvierka nenechavajte otvorené dihsie,
ako je potrebné.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Dvierka spravne zatvorte.

Tesnenie dvierok netesni sprav-
ne.

Vycistite tesnenie dvierok. Pozrite si
kapitolu ,OS$etrovanie a Cistenie“.

Osvetlenie nefunguje.

Spotrebi€ nie je zapojeny do elek-
trickej siete.

Pripojte spotrebi¢.

Vypol sa isti¢ alebo sa vypdlila
poistka.

Zapnite isti¢ alebo vymerite poistku.

LED sa vypalila.

Obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.

Tlacidlo osvetlenia nefunguije.

Obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.

Prilis velké vibracie.

Spotrebi¢ nema spravnu podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ stoji v stabil-
nej polohe.

Spotrebi€ je hluény.

Spotrebi¢ nema spravnu podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebi€ stoji v stabil-
nej polohe.

Ventilator je znelisteny.

Vycistite ventilator. Pozrite si kapitolu
,OSetrovanie a Cistenie".
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Problém

Mozna pri€ina

RiesSenie

Stahovanie a roztahovanie vnu-
tornych stien moze spdsobit’ pra-
skajuce a pukajuce zvuky.

Je to normalne.
Ak zvuky budu hlasnejSie, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.

Hrkajuci zvuk méze byt sposobe-
ny prietokom chladiva.

Je to normalne.
Ak zvuky budu hlasnejSie, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.

Dvierka sa neotvaraju alebo neza-
tvaraju spravne.

Spotrebi¢ nema spravnu podporu.

Skontrolujte, ¢i spotrebi€ stoji stabilne.

Tesnenie dvierok netesni sprav-
ne.

Vycistite tesnenie dvierok. Pozrite si
kapitolu ,O$etrovanie a Gistenie”.

Spotrebi¢ prehra zvukovy alarm.

Dvierka nie su zatvorené.

Je to normalne. Pozrite si ¢ast’ ,Zvuko-
vy signal Dvierka otvorené* v kapitole
,Prevadzka*“.

8.2 Poruchové kody

Vystrazné kody sa zobrazuju na displeji.

Chyby

Typ chyby

Mozna pri€ina

Riesenie

Kéd E1 sa zobrazi na displeji a za-
znie zvukovy signal kazdych 5 minut

Teplota v spotrebici je prili§ nizka
alebo prili§ vysoka.

Skontrolujte potencialne teplo alebo
studené zdroje v blizkosti spotrebica.

Teplotny senzor je poskodeny
alebo odpojeny.

Obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.

Kéd E2 sa zobrazi na displeji

Z najblizSich spotrebic¢ov pocha-
dza nadmerné teplo.

Skontrolujte potencialne teplo pricha-
dzajuce zo spotrebicov v blizkosti vi-
notéky.

Teplota prostredia je mimo rozsa-
hu klimatickej triedy spotrebica.

Skontrolujte, &i je vyrobok nainstalova-
ny na mieste, kde je teplota prostredia
v ramci klimatickej triedy spotrebica.

Kompresor alebo ventilator nie st
v poriadku.

Obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.

Kéd E3 sa zobrazi na displeji

Dvierka zostali otvorené dlhsie
ako 30 minut.

Zatvorte dvierka.

Spinac jazycka dveri nie je v po-
riadku.

Obratte sa na autorizované servisné
stredisko.
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9. ZVUKY
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10. TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa uvadzaju na
typovom §titku na vnutornej strane spotrebica
a na Stitku energetickych parametrov.

Ciarovy kdd na $titku energetickych
parametrov dodanom so spotrebi¢om
poskytuje webovy odkaz na informacie

o vykone spotrebica v databaze EU EPREL.
Energeticky Stitok, navod na pouzivanie

a dalSie dokumenty si odlozte, aby ste ich
mali v pripade potreby neskér k dispozicii.

11.

Indtalacia a priprava spotrebi¢a na akékolvek
overenie ekologického dizajnu musi byt v
sulade s normou EN 62552 (EU). Poziadavky
na vetranie, rozmery otvoru a minimalne
volné zadné vzdialenosti su uvedené v tejto

Tie isté informacie su dostupné aj v databaze
EPREL na webovej

stranke hitps.//eprel.ec.europa.eu, kde treba
zadat’ model a Cislo vyrobku, ktoré najdete na
typovom Stitku spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na
stranke www.theenergylabel.eu.

INFORMACIE PRE SKUSOBNE USTAVY

pouzivatelskej prirucke v kapitole Montaz.
Kontaktujte vyrobcu ohiadom akychkolvek
dal$ich informacii, vratane planov naplnenia.

12. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy ozna¢ené symbolom C/:)Obal
vyhodte do prislusnych kontajnerov na
recyklaciu. Chrarite Zivotné prostredie a
zdravie Tudi a recyklujte odpad z elektrickych
a elektronickych spotrebiCov. Spotrebice
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oznacené symbolom E s komunalnym
odpadom. Vyrobok odovzdajte v miestnom
recyklatnom zariadeni alebo sa obratte na
obecny alebo mestsky urad.
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